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Resumen La originalidad del escepticismo de Reginald S@1538-1599) no
radica en su impugnaciéon a los principios de laaletogia positiva, sino en que sus
argumentos se derivan de la manera en que compaeladéivinidad. Es posible hallar
en The Discoverie of witchcrafa idea de una deidad que, tras la creacion deddmu
material, opta por intervenir de manera limitadaeemismo, lo que —a ojos de Scot-
convierte a los postulados de la demonologia rh@icaun absurdo cuya existencia
queda imposibilitada segun el orden establecidepbios cristiano en el origen de los

tiempos.
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Abstract: The originality of Reginald Scot’s (c.1538-15%9ught does not lies in
his rejection of late scholastic demonology, buttle fact that his demonological
skepticism emanates from the way he conceived @God. possible to find inThe
Discoverie of witchcrafthe idea of a divinity that, after creating therldpchooses to
intervene limitedly on it. This, for Scot, meanattthe postulates of radical demonology
are illogical, impossible according to the orded anles established by the Christian

God at the beginning of times.
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INTRODUCCION

Al momento de asumir el trono inglés en 1558, Isals® encontré con un pais
convulsionado en materia religiosa. Luego de ldaunapcon Roma y la Iglesia catolica,
iniciada por Enrique VIII en la década de 1530 wfpndizada por los tutores
protestantesie Eduardo VI afios después, la monarquia inglesa deeaymanos de
Maria |, que fue la encargada de devolver al aasntio el estatus de confesién oficial
del reino. En los cinco afios que durd su reina86341558) Maria tuvo como politica
de estado la persecucion y eliminacion del protéistao en Inglaterra, cualquiera fuese
su variante. La politica religiosa de Maria fuelbiigla con agrado por la mayoria de la
poblacion inglesa, que habia permanecido catd@iga,cuando hubiesen jurado el Acta
de Supremacia Real vigente durante el reinado degueny Eduardo. En poco mas de
dos décadas, la corona inglesa habia pasado desndanan rey excomulgado por
Roma, a manos de su primogénita papista, que adwsabées contraido matrimonio con
el catolicoFelipe 1l de Espafia, llamado a convertirsaupa de los maximos baluartes
de la Contrarreforma. Isabel, que era protestaueedid en el trono a su hermana
Maria y debié hacerse cargo de un reino cuya pulgarofesaba mayoritariamente
una confesién que no era la suya. El fenomenaklspale propaganda y aculturacion
montado por el ultimo monarca Tudor tuvo como mdggro que al momento de la
muerte de la soberana (1603) Inglaterra fuese uro reon mayoria de subditos
protestantes y que reconocian en la hija de Enidjleg Ana Bolena no ya a una reina
bastarda, sino a Gloriana, la Reina vifgdm imposicién del protestantismo desde la
monarquia fue una tarea sostenida por décadasg,eueor objetivo la erradicacion del
culto romano, de los ritos y la liturgia catélical duelo inglés. Tal es asi, que en la
década de 1580 —cuando se desarroll6 el confliliodocon la Espafia de Felipe IlI- lo
catdlico quedd asociado a lo foraneo, disociadocporpleto de lo propiamente inglés.
Ser inglés era ser protestante.

En este contexto religioso, politico y cultural giteald Scot (c. 1538-1599) escribid
su obra mas trascendentehe Discoverie of witchcraft (1584) La informacion

existente sobre la vida Scot es escasa, y lo @énianas de no ser por el reciente trabajo

! véase: Leticia ALVAREZ RECIORameras de Babilonia. Historia cultural del anticitismo en la
Inglaterra Tudor Salamanca, Ediciones Universidad de Salamancg,2@apitulo V. Patrick
COLLINSON, The Reformation: A historfZNew York, A Modern Library, 2003. (Cito por la eifio en
castellanoLa ReformaBarcelona, Mondadori, 2004, pp.155-156).

% Para el presente trabajo utilicé la ediciériTte Discoverie of witchcrafte 1972, publicada por Dover
Publications y prologada por Montague Summers. iégjiSCOT,The Discoverie of WitchcrafiL584).
New York, Dover Publications, 1972.
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de Phillp Almond. Ademas de la fecha aproximada de su nacimiereyacta de su
defuncion, se sabe que pertenecid a una familla dgentry»del condado de Kent, lo
que le permitid iniciar sus estudios superioresHant Hall, Oxford, aunque los
abandoné sin haber conseguido titulo aljuRese a su origen acomodado, durante los
afos finales de su vida dependié econd6micamensel g¢imo Thomas Scot, a quien le
dedic6The Discoverie of witchcrafyy de quien se presume era la biblioteca quezatili
nuestro autor para formarséna década antes de escribir su «opus magnpubico
A Perfite Plataforme of a Hoppe Gardaim manual practico de horticultura, basado
mas en un esfuerzo experimental que en conocinsiéeéoicos de agricultutaPor méas
gue el vinculo entre una publicacion de técnicalabieanza y una de demonologia sea
dificil de imaginar, erA Hoppe Garderya se rastrean indicios del espiritu critico de
Scot, quien en éste tratado realizé €l mismo lbsijds de las diferentes variedades
vegetales y herramientas a utilizar durante el ggocde cultivo, experiencia que
repetird en su siguiente obra, aunque no con fEasalpara revelar el funcionamiento
de diferentes trucos de magia, hechizos o conpmaside espiritls

A lo largo de la historia europea, en no pocas iooas, Inglaterra siguidé una
trayectoria particular con respecto a los suces@stgnian lugar en el continente; las
persecuciones a gran escala de brujas no fuerexckpcion a aquella tenderitiaa
demonologia inglesa tuvo un desarrollo «sui gemerfae un territorio donde el

estereotipo del sabbat, la tortura judicial, la dmma a la hoguera y las cazas

® Phillip ALMOND, England’s First Demonologist. Reginald Scot & ThiscDverie of witchcraft.
London-New York, I.B Tauris & Co. Ltd, 2011. Parahajos anteriores al de Almond, véase: Leland
ESTES, “Reginald Scot and His Discoverie of witaftrReligion and Science in Opposition to the
European witchcraze” e@hurch History,vol.52, 1983, p.444-456. James SHARPE, “Reginalot”Smn
Richard GOLDEN (ed.)Encyclopedia of Witchcraft. The Western Traditieol. 4, ABC-Clio, 2006,
pp.117-118. Robert WESTReginald Scot and Renaissance Writings on WitchcBafston, Twayne’s
English Author Series, 1984. David WOOTON, “Regih&8cot/Abraham Fleming/The Family of love”
en Stuart CLARK (ed.),.anguages of Witchcraftondon, Macmillan, 2001, pp.119-138.

4 Sydney ANGLO, “Reginald Scot’s Discoverie of witchft: Scepticism and Sadduceeism” en Sydney
ANGLO, (ed.)The damned art. Essays in the literature of witeftcp.106 Anglo no puede asegurar si
los estudios que Scot curs6 en Oxford fueron ddodép o jurisprudencia, aunque debido a los
conocimientos legales que el inglés demuestra ebry el autor supone que fue la segunda. Sobre lo
conocimientos legales de Scot, Almond destaca queabable que el inglés haya ocupado un cargo en
el sistema legal de su pais, de alli que los isésr¢udiciales y sobre brujeria del autor no fudsere

un simple amateur. Phillip ALMONLENgland’s First Demonologi§t..] op.cit, p.13

®[Ibidem p. 12]

®[Ibidem p. 11]

" Sydney ANGLO, “Reginald Scot’s Discoverie of witcaft: Scepticism and Sadduceeism” en Sydney
ANGLO, (ed.)The damned afft..] op.cit, p.107

8 Wolfgang BEHRINGERWitches and witch-hunts. A global histoambridge, Polity Press, 2004, p.
91. Brian LEVACK, The witch hunt in Early Modern Europepndres, Longman, 1987 (cito por la
edicion en castellantca Caza de brujas en la Europa moderMadrid, Alianza, 1995, p. 243)
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indiscriminadas fueron, a todas luces, excepclorepartir de estos rasgos tan propios
no puede extrafiarnos, pues, duee Discoverie of witchcraftel primer tratado de
demonologia de la historia inglesa, fuese uno d#andente escéptico. En él, Reginald
Scot se ocupd de demoler sistematicamente las laédsas que sustentaban las
persecucionéd Tal fue la importancia del texto, que estuvo fisto durante el
reinado de Jacobo | (1603-1625), quien él mismoune de los demondlogos mas
reputados del siglo XVII, autor de $daemonologiecuando sélo era Jacobo VI de
Escocia y alin reinaba Isabel en Inglatérra

The Discoverie of witchcraftonstituye una critica feroz a los postulados ale |
moderna demonologia radical, imperantes en Euregdedhacia mas de un siglo y
medio. Para nuestro autor, las brujas sobre lasequgben Heinrich Kramer en su
Malleus Maleficarum Bartolommeo Spina en dlractatus de Stringibus et Lamics
Jean Bodin en |®e la démonomanie des sorciefgor nombrar a los tres autores con
guienes mas se ensafia Scot- no sélo no existengea como intentaré demostrar, no
pueden existif. La originalidad del trabajo de Scot no provierela novedad que
supondria un tratado escéptico en una Europa doadea vez se encendian mas
hogueras, sino que viene dada por cdmo Scot ca@ostirescepticismo con la particular
visién que desarrolla sobre la divinidddConstituye una de mis hipétesis centrales que

° Para referencias a las particularidades de la delmgia inglesa, véase a nivel general: Brian
LEVACK, La Caza de brujag...], op. cit, pp. 254-260. James SHARPEstruments of darkness.
Witchcraft in England 1550-1750Qondres, Penguin Books, 1996. En cuanto a IdesiVII-XVIII: lan
BOSTRIDGE,Witchcraft and its transformations c. 1650-17&ford, Clarendon Press, 1997. Para el
desenvolvimiento de las creencias en las brujas gcsionar en suelo inglés, recurrir a los ya ctési
trabajos de Keith Thomas y Alan Macfarlane. Alan @PARLANE, Witchcraft in Tudor and Stuart
England. A regional and comparative studirospect Heights (lllinois), Waveland Press, 168470).
Keith THOMAS, Religion and the decline of magic. Studies in tloputar beliefs in sixteenth and
seventeenth century Englandindon, Penguin, 1991 (1971).

1% James SHARPHnstruments of darkne§s.], op.cit, p. 50.

! Otros autores también escribieron para debatirSmot. Por ejemplo los célebres escritos de George
Gifford: A discourse of the subtill Practises of Devillgsviitches and sorcerefd587) y A dialogue
Concerning Witches and Witchcraftgs593). Dentro de este grupo también podemos ageddeatado

de Henry HollandA treatise against witchcraftl590). Se recomienda ver: Alan MACFARLANE, “A
Tudor Anthropologist: George Gifford’s Discourseal @ialogue” en Sydney ANGLO, (edThe damned

art [...] op.cit, pp.140-155. Stuart CLARK, “King James’s DaemondadodVitchcraft and Kingship” en
Sydney ANGLO (ed.)The damned aft..] op.cit, pp.156-181.

12 Esta es una de las razones por la cual los prdeoScot eran dificiles de reconciliar con las
principales corrientes de pensamiento cristianafnés del siglo XVI. James SHARPHstruments of
darknesq...], op.cit, p. 55. Wolfgang BEHRINGERVitches and witch-hunis..], op. cit, p. 72

13 ejos estuvo de ser el primero en tener una posstéptica en lo que a teoria demonolégica sreefi
por ejemploDe Praestigis Daemonudel médico brabanzon loannes Wierus (Johan Wéyemtecede

en dos décadas (1563). Incluso, Scot recupera &Méyconsiderar que la confesion de las supuestas
brujas no podian tomarse enserio por estar aquaellEsas de un estado melancoélico, producto de un
exceso de bilis negra en su cuerpo. Sin embargwaegumento no es central en el escepticismo dg Sc
sino que viene a ser una evidencia secundariaelengaln confesandolos, los crimenes de las pEsun
brujas eran reales. Debe quedar claro que las ore&das acciones eran imposibles — como veremos- por

4
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la naturaleza radical de los argumentos de Scotorggina en el caracter no
intervencionista que atribuyeladeidad. La razén por la cual nuestro autor ee que
las brujas pudiesen volar, transformarse en angmal@antener contacto fisico con los
demonios surge a partir de la idea de una divinglag] luego de la creacion del mundo
material, opta por intervenir cada vez menos e@@hsidero, entonces, que la pregunta
a responder en el presente trabajo es la siguie@eé vinculo existe entre la manera en
que Scot concibe a la divinidad y el escepticismmanologico desplegado drhe
Discoverie of witchcraft

Como procuraré demostrar, Scot todavia contindeando argumentos extraidos
de la religién cristiana misma para proponer lxistencia de las brujas y postular una
imagen de la divinidad decididamente no intervemsia. Mas que frente a un
“llustrado” avant la lettre creo que nos encontramos frente a un hombreaguper con
la l6gica de pensamiento de su época a partir glen@ntos religiosos, desafiando y
subvirtiendo las concepciones que constituian l#odoxia a partir de una
reinterpretacion del lenguaje desde el cual aqusdleerigia. Trataré, también, una
cuestion que hasta ahora permanecid marginada quell@s académicos que se

ocuparon de Reginald Scot: los matices que suttienss plantean efhe Discoverie of

el caracter de la divinidad, y que la referenclia melancolia en las confesiones sélo era —part 8no
argumento supletorio de su escepticismo, no urmgsid como en el brabanzén. No puedo, luego, mas
que diferir con Hugh Trevor-Roper en tanto y enntaaonsidera que el escepticismo de Scot y el del
brabanzén son similares, o incluso que el inglémodificé sustancialmente las ideas del autoDde
Praestigiis Daemonurivéase: Hugh TREVOR-ROPERHhe crisis of the seventeenth century. Religion,
the Reformation & social changlndiana, Libert Found, 1967 (cito por la edic&mcastelland.a crisis

del siglo XVII. Religion, Reforma y cambio socikladrid, Katz editores, 2009, pp.156-157) Weyer
jamas pone en duda la capacidad del diablo pavaraeh el mundo material, incluso afirmaba que los
magos obtenian sus habilidades a partir de enaserifcitos con demonios, lo que les otorgaba
capacidades extraordinarias dentro del orden nattaart CLARK, Thinking with demons. The idea of
Witchcraft in early Modern Europg. 201. Michel FOUCAULT, “Las desviaciones retigas y el saber
médico” y “Médicos, jueces y brujos en el siglo XVEkn Ibid., La vida de los hombres infames. Ensayos
sobre desviacién y dominaciéMontevideo, Altamira, 1993, pp.13-46. Micaela VALEH, “Johann
Weyer” en Richard GOLDEN (ed.Encyclopedia of Witchcraft..], op.cit, pp.1193-1196Scot niega
tajantemente aquello. De esta forma, no considexoigp que porque Scot utiliza las ideas de Weger e
lo referente a las confesiones de las acusadasupih, pueda vincularse a ambos autores masladla:
suyos sormpathosdiferentes. La demonologia ibérica también tuv@pscos con respecto a la brujeria, el
inquisidor Alonso de Salazar y Frias entre ell@da&ar y Frias en élemorial Sextoedactado en 1614 —
como respuesta a los eventos de Zugarramurdi deocados antes- si bien reconoce que el demonio
podia realizar vuelos nocturnos, especifica qudeate confundirse potencia con realidad. El arguonent
del inquisidor no atacaba los principios biblidodbficos de la demonologia radical, sino sus
consecuencias practicas. Véase: Fabian CAMPAGN&No Catholicus. Homo Superstitiosus. El
discurso antisupersticioso en la Espafia de loosiglV a XVIIJ Madrid, Mifio y Dévila, 2002, pp.502-
508. Aun cuando las reflexiones de Salazar y Rdascasi tres décadas posteriores a las de Secwia nu
alcanzo la radicalidad del inglés. Para mas infeiémasobre el espafiol: Enrigue RAMALLE GOMARA

y Mikel AZURMENDI INCHAUSTI (eds.),Inquisicion y brujeria. ElI Auto de Fe de Logrofio 110,
Logrofio, Instituto de Estudios Riojanos, 2010.
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Witchcraftentre las brujas del sabbat, el “modelo inglésbdea -donde predominaba
la importancia del «maleficium» sobre la asistenaiasabbat- y, finalmente, los
«cunning-folk» que proliferaban en suelo indté€onsidero, luego, que bajo el término

«witch»

, Scot hace referencia a diferentes personajesadeitiologia temprano-

moderna y que, justamente por ello, los razonawsemor los cuales considera
imposible la existencia de las brujas d&hlleus Maleficarumson muy diferentes a

como entiende el fraudulento accionar de las heddsctipicamente inglesas o el de los
«cunning-folks». La cuestion queda planteada: ¢Ror el escepticismo de Scot
diferencia a la bruja del sabbat, a las hechicgamts «cunning-folks»? ¢Qué hace que
la existencia de las primeras sea imposible y ldadesegundas y terceras simples

estafadoras?

BRUJAS, DEMONIOS Y LA DIVINIDAD DISTANTE

“But whatsoever is reported or conceived of suadmmner of witchcrafts, | dare
avow to be false and fabulous (coosinage, dotage,p@isoning excepted) neither is
there any mention made of these kind of witchakénBible. If Christ had knowne them,
he would not have permitted to invaie against thedsumption, in taking upon them his
office: as, to heale and cure diseases; and toevsukh miraculous and supernaturall
things, as whereby he himself was speciallie kngweéeeved and published to be God;
his actions and cures consisting (in order andcBffaccording to the power of our

witchmoongers imputed to witché&”

En estas lineas, el autor inglés remarca que ruede considerar de la misma

manera a todos los individuos que por las practigesrealizan suelen ser asociados

4 Sj bien es cierto que Phillip Almond en su Ultilio propone que Scot realiza una distincién entre
varios tipos de brujas, el historiador basa didfiranacion en la exégesis biblica que el inglésizaal
Phillip ALMOND, England’s First Demonologidt..], op. cit. p.33 y p.49. Aqui se entendera dicho
matiz en términos diferentes, que se desarrollandas siguientes paginas.

15 Scot no sélo utiliza el vocablo inglésvitch», sino que también pone en funcionamiento otrosocom
«cousenef, «soouthsaiess, «conjurers. En varios pasajes del texto suele usarlos indistiante, por lo
gue los matices que plantea no los expresa a garta utilizacion de los términos, sino de cuéles las
acciones que le atribuye a cada caso de “brujgaeticular.

'® Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafh. 7. [“Todo lo que sea presentado o concebidesde
manera como brujeria, me atrevo a confesar queak® fy fabuloso (exceptuando engafios y
envenenamiento) y que no hay mencidn de ese tifpoujlas en la Biblia. Si Cristo las hubiera conogid
no les hubiera permitido compartir e invadir susrprgativas: como ser, curar enfermedades; y exaliz
cosas tan milagrosas y sobrenaturales, por lags@éhlmismo era conocido, creido y presentado como
Dios, las cuales eran imputadas por los creyemtésigas a ellas”] La traduccién al castellano és.m
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con el crimen de brujeria Segun las acciones que realicen, o el tipo dieutds con

los que se las caracterice, sera diferente la por@e que Scot tenga de las brujas.
Considero posible identificar hasta tres modeldsreintes de estos tipicos personajes
de la mitologia moderna en Scot. En primer lugaen@s a las brujas del sabbat,
aquellas que fueron descriptas hasta el hartazg8qutin, KrAmer o Spina. Dentro de
lo que Scot considera las capacidades tradiciorddetos mencionados personajes
tenemos el vuelo, las nocturnas reuniones quecameislos paramos mantenian con el
demonio -con quien bailaban, compartian suntuoanguetes y hasta tenian relaciones
sexuales- y la metamorfosis propia o de tercerasiferentes animales u objetos. Estas
brujas son a las que nuestro autor se refiere paredfo que hemos citado al comienzo
del apartado como «false and fabulous». Como swelede de las lineas aludidas, la
imposibilidad de su existencia viene dada, no polgue las Sagradas Escrituras nunca
las mencionan, sino —fundamentalmente- porque totemos que los demondlogos
habitualmente les asignan estan por encima de apacidades, estando aquellos
Gnicamente reservadas a la divinitfadh su vez, hay ciertos actos que, lejos de ser
fabulosos, son engafnos, imposturas o, al decicdg scoosinages». Cuando la idea de
engafio o estafa entra a jugar un papel importanét @alisis, el inglés ya no se refiere
a las protagonistas ddlalleus Maleficarumsino a lo que podriamos establecer como
un “modelo inglés” de bruja, donde la idea«ealeficiumx»tiene mucho mas peso que
la del sabbat, de poco arraigo en Inglatéri@e trata de una hechicera mas que de la
clasica bruja. Pero no solo a las hechiceras seregefcot cuando habla de timos o
defraudaciones, sino que también se refiere a ldsfacéticos practicantes de magia
que, entre sus multiples funciones, curaban enféftriesa supuesta habilidad «to heale
and cure» a partir de fuentes esotéricas no erago&sin orquestado engafo que en

caso de producir los efectos deseados se debia dguemedios utilizados poseian

" Me alejo, de este modo, de Philip Almond, quiemgasa que Reginald Scot no diferencia a la bruja
“blanca” de la “negra”. Phillip ALMONDENgland’s First Demonologi$t..], op. cit. p.31.

84 like manners | say, he that attributeth toigch; such divine power, as dulie and onelie apgieeth

unto GOD (which all witchmoongers doo) is in hattlasphemer, an idolater and full of grosse impieti
[...]". Reginald SCOT,The Discoverie of Witchcrafp. 7. [‘De esa manera yo digo, que el que atritauye
una bruja semejantes poderes divinos, que sélermxen a DIOS (como hacen los que creen en brujas)
es en esencia un blasfemo, un idolatra, lleno géetlades”] La traduccion al castellano es mia.

 Jan BOSTRIDGE,Witchcraft and its transformationg..], op.cit, pp.234-239. James SHARPE,
Instruments of darkne$s.], op.cit, pp. 25-30. El«maleficiums tuvo mayor peso que el sabbat también
en regiones de las peninsulas ibérica e itdlicalaEmegiones donde esto ocurrié practicamenteeno s
conocieron cazas a gran escala. Para estadistogsaficas, ver: Wolfgang BEHRINGERitches and
witch-huntd...], op. cit, p. 130.

2 Sin lugar a dudas el dinamico y completo trab&@even Davies es la mejor guia para acercarse a los
Cunning-folks en la historia ingles&opular Magic. Cunning folk in English HistorNew York,
Hambledon Continnum, 2007.
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virtudes naturales intrinsecas para provocar ungrfaeen el estado de salud del

convaleciente, y no por algin hechizo o encantotigedo por una bruja blanca.

a) El modelo inglés: hechiceros y conjuradores

En la nocién que la cultura inglesa tenia sobrebtagas lejos estaba de primar la
idea de un complot de escala pan-europea, lidegpaddSatan, cuyo objetivo era la
destruccidon de la sociedad cristiana. El conceptardaleficium» fue el que ocupd el
centro de la escena desde la primétchcraft Act(promulgada en 1542 por Enrique
VIIl) que, ademas, definid practicamente para siemgd caracter de las brujas que
habitaban la isfd. EI modelo inglés se asemejaba mas a una hechijoeratilizaba la
magia para conjurar espiritus y provocar dafoscares o a sus propiedades, que al de
una mujer que volaba por la noche hacia el enaneleirdemonit’. En un parrafo de la
Witchcraft Actde 1541, se prohibia:

“[...] use devise practise or exercise, or causketaevysed practised or exercised,
any Invovacons or cojuracons of Sprites witcheesmfinchauntementes or sorceries to
thentent to fynde money or treasure or to wasteume or destroy any persone in his
bodie membres, or to pvoke any persone to unlaiduk, or for any other unlawfull

intente or purpose] .. 3.

2l James SHARPHnstruments of darkne$s.], op.cit, p. 29.

2 En la demonologia inglesa las vinculaciones cerdiemonios eran diferentes a las que tenian lugar e
la versién continental. Entra aqui a jugar la neal@ “familiar”’, que era un espiritu demoniaco con
forma de animal -generalmente un sapo o un gate-agompafiaba a la bruja en su vida cotidiana.
Pareceria de esta forma, para autores como Shaf®ehsinger diluirse la aseveracion de que la
vinculacion directa con los demonios no es propéalal demonologia inglesa. Véase: Wolfgang
BEHRINGER, Witches and witch-huntg...], op. cit, pp.132-133, James SHARPHstruments of
darknesq...], op.cit, p.71. Por definicién, los demoniosnt® un rol en este tipo de relatos; el caso de
los familiares y su relacion con las brujas no jpuessistir una comparacion minuciosa con el estipeo
del sabbat, donde el diablo es el amo y sefiorgdbrlgas; mientras que los familiares son sirvieidke
aquellas. No desconocemos la presencia de demeni@$ folklore que rodeaba a las brujas inglesas,
pero poco tiene que ver con lo que Brian Levaclodéna “demonismo”. Cfr. infra.

43 Extraido de: Marion GIBSON, "Witchcraft in the Gtaf, in Marion GIBSON, Witchcraft And Society

in England And America, 1550-173@ndon, Continuum International Publishing Gropp?2. [“el uso,

la practica o ejercicio, 0 ser causante de usatipeay ejercicio, de cualquier invocacion o coajtién

de espiritus, brujerias, encantamientos o hechicedn la intencidon de encontrar dinero o tes@@mra
arruinar o destruir el cuerpo y los miembros ddauiar persona, o provocar uniones amorosas ilegale
o cualquier otro propésito ilegal’] La traduccidhcastellano es mia. La condena para quien coreeties
alguno de los delitos mencionados en el Acta epetea capital. A pesar de esto, tal como afirmarOwe
Davies, este estatuto en particular fue una sukrtdetra muerta”, ya que no existen registros de q
alguien haya sido condenado a muerte por viol@wen DAVIES, Popular Magic. Cunning folk in
English History p.4.
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No hay en el Acta del monarca Tudor mencion algainaabbat o al diablo; la
primera ley en la historia inglesa -y, por cierta, mas severa- promulgada
exclusivamente para el combate de la brujeria eads vinculo alguno con el
demonismo. Las protagonistas del Acta firmada porigde no eran las mujeres
sumisas a la voluntad de los demoniosMalleus sino mas bien eran ellas las que los
invocaban a aquellos, utilizandolos para su priy@oeficio. A pesar de la diferencia
que estamos planteando en estas lineas entre kmoahef y demonismo, muchas veces
ambos fendmenos convivieron entreverados, aunquoeandiejaron de ser actividades
muy distintaé”. Las situaciones donde preponderaba el «maleficipor sobre las
acusaciones de demonismo, generalmente, se asociatra paises donde las
acusaciones partian desde abajo y se definiarehlooal, con una notable ausencia de
participacion de las autoridades judiciales. Lasasd asociadas con el concepto
acumulativo de brujeria eran prerrogativa esendallas elites letradas y de los
miembros de la alta cultural teologal, actores jangas cumplieron un rol protagonico
en las persecuciones llevadas a cabo en suelosjnglémenos hasta las llevadas
adelante por Mathew Hopkins en el convulsionaddecda de comienzos de la década
de 1640. Fue en parte por este motivo que en arghatl delito de brujeria consistia
esencialmente en el ejercicio de la magia nocive yn la adoracion o pacto con el
diablc™.

El Acta de Enrique sélo tuvo validez a lo largoutelustro (1542-1547) puesto que
los tutores de Eduardo VI promovieron una renovadiégislativa en la que la
persecucién de brujas no tenia Id§aPese a la intencién de Reginald Scot de ligar la
creencia en brujas con el catolicishalurante el reinado de la catélica Marfa Tudor
(1547 y 1563) —sucesora de su hermano menor Edulardioujeria no fue un crimen

secular en el reino inglés. La tarea de la redacgipuesta en funcionamiento de un

%4 Brian LEVACK, La Caza de brujak..], op. cit, p. 33.

“[Ibidem p.34]. Walter STEPHENSDemon Lovers. Witchcraft, sex and the crisis ofefieChicago,
The University of Chicago Press, 2002, p. 14.

% Owen DAVIES, Popular Magic|...], op.cit, pp. 6-7. James SHARPHstruments of darknegs..],
op.cit p. 30.

2| know that all these charmes, and these paltaigections (though they were farre more impious an
foolish) will be maintained and defended by massgess, even as the residue will be by witchmongers
[...]” Reginald SCOT,The Discoverie of Witchcraftp.135. [Se que todos estos hechizos y estas
miserables confesiones (aunque sean impias yimEdas) seran mantenidas y defendidas por los
realizadores de misas, asi como por los creyemebrgjas’] La traduccién al castellano es mia.
“Whereby you may see, how fooles and papists atkngd to credit false accusations in matters of;
witchcraft and conjuration”[Ibidem p. 164.] [“Por el cual se puede ver como neciogapistas se
inclinan a dar crédito a acusaciones falsas enriaatie brujeria y conjuracién”] La traduccion al
castellano es mia.
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nuevocorpuslegal alusivo a esta cuestion quedaria en mants @W8ma representante
de la dinastia Tudor, Isabel |, quien rubricdé e®3lSuAct Against Conjuracions,
Enchantmentes and Witchcraftegcumento que significo la re-criminalizacion de la
brujeria por parte de la corongl documento isabelino se ocupa de tres tipos de
acciones comunmente asociadas a las brujas y Jaracidn de espiritus malignos: la
utilizacién de hechizos para matar; el empleo delos para dafar fisicamente a otros
individuos o0 a su propiedad; uso de los mismos maeontrar tesoros o bienes
perdidos/robados, o provocar uniones amorosadeksgiaDejaré el tercer apartado para
mas adelante, ahora me ocuparé de los dos priméuws.dice el documento con

respecto a la conjuracion de espiritus:

“That yf any person or persons [...] use practiseexercise any Invocacions or
Conjuracions of evill and wicked Spirites, to or fmy Intent or Purpose; or els if any
person or persons [...] shall use practise or exeraisy Witchecrafte Enchantment
Charme or Sorcerie, wherby any person shall hafipeee killed or destroyed, that then
aswell every suche offendor or offendors in Invéemas and Conjuraicons as ys
aforesayd, their Concellors & Aidours, as also gvauche offendor or offendors in
Witchecrafte Enchantement Charme or Sorcerie wlyethe Deathe of anny person
dothe ensue, their Aidours and Concellors, beingitbfer of the said Offences laufully

convicted and attainted, shall suffer paynes oftleas a Felon or Felons [. 2}’

El Acta de 1563 continta por la via de otorgarlegpeelevancia al demonismo vy al
complot. Si lo comparamos con el documento emitidrante el reinado de Enrique,

hay coincidencia en la ausencia del estereotiposdbbat. Veamos si esta falta se

8 La misma fuente entiende a la utilizacion de mchpara matar y para dafiar fisicamente comamdelit
distintos: el primero conllevaba la pena de musaiteposibilidad alguna de contemplacién, mientyas

en el caso de dafios fisicos que no alcancen agaown deceso, asi como también cuando se dadiaba |
propiedad —fuera ésta ganado o herramientas- la jpien muerte recién se aplicaba en caso de
reincidencia, siendo la condena para una primerasafel encarcelamiento a lo largo del afio, cottcua
salidas obligatorias durante ese periodo para oassmpublicamente el delito y comparecer en latpico
del mercado central de la regién durante seis horas

29 Fragmento extraido de: Jo BATH y John NEWTON, )(&#itchcraft and the Act of 1604.eiden-
Boston, Brill, 2008, Appendix 1, p.234. [‘Que siatquier persona 0 personas, usa practica o ejercita
cualquier invocacidon o conjuracion de espiritus vaadbs, para cualquier objetivo o propésito; o si
cualquier persona o personas practica o ejer@taalbrujeria, encantamiento, conjuro o hechizogpo
cual alguna persona resulta muerta o destruidalugge asi cada infractor o infractores en invaac
conjuracion como se ha mencionado, sus compliceayydantes, asi como también todos los
mencionados infractores en brujeria, encantamigmimsjuros o hechizos, en los que tenga lugar la
muerte de una persona, sus cémplices y ayudast@s, sondenados legalmente y deberan sufrir pena de
muerte como delincuente o delincuentes”] La tradfurcal castellano es mia.
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vuelve presencia en el segundo apartado, aqueldefe los dafios fisicos no mortales
0 a la destruccion de la propiedad:

“[...] That if any person or persons [...] shall useagiise or exercyse any
Wytchecrafte Enchauntement Charme or Sorcerie, yhany person shall happen to
bee wasted consumed or lamed in his or her Bodij#éeonber, or wherby any Goodes or
Cattles of any person shalbee destroyed wastedpayrred, then every suche offendour

or Offendours their Councelloures and Aydouresydpéierof laufully convicted [...F°.

Como se observa en los fragmentos citados, la eiase® repite. Mas alla de que si
se compara palabra por palabra o por las condemageglamentaban, las actas de 1542
y de 1563 puedan lucir distintas, la esencia deagnels similar y son reflejo de qué se
hablaba en Inglaterra cuando se hablaba de brugeni@s bien de conjuraciones ya que
como afirma Owen Davis, los documentos mencionadoson tanto actas contra la
brujeria como actas contra las conjuracidhesn definitiva, lo que queria sefialar a
partir de los documentos originales de época elidda de brujeria que se sostenia
desde la corona, en el tiempo y en el espacio dastebié Reginald Scot su
Discoverie of witchcraftLas citadas Actas sirven como introito a la ideandestro
autor con respecto a lo que hemos denominado &lasta modelo inglés de bruja: para
entender por qué Scot mantiene un pensamiento tesc@m relacion a ella, primero
habia que establecer sus atributos mas destacados.

¢En qué sentido se entiende el pensamiento dec&emt escéptico con respecto a
la idea inglesa de bruja? Ya se ha anticipado mié@majue a partir de que hallamos en
The Discoverie of witchcrattistintos modelos de bruja, consecuentemente @acoos
diferentes formas de escepticismo. Seria, sin duofasrror considerar que para el caso

de la hechicera tipicamente inglesa, Scot niegaud@ su existencia. Para éste caso

Ibidem p. 234.] [‘Que si alguna persona o0 personas practican ccigje cualquier brujeria,
encantamiento, conjuro o hechizo, mediante el cesallte que se arruine o consuma el cuerpo o
miembros, o si destruye cualquier bien o ganadalgiéna persona, que cada infractor o infractor@s, c
sus colaboradores y ayudantes, sea legalmente ranhalg La traduccién al castellano es mia. Tal como
hemos mencionado, la condena en éstos casos erhiffprisonment by the Space of one whole Yere,
without Bayle or Mayneprise, and once in every @raof the said Yere, shall in some Market towne,
upon the Market Daye or at such tyme as any Fayabse kepte there, stande openly upon the Pillorie
by the Space of Syxe Houres, and there shall opmmifesse his or her Erroure and Offence; andher t
Seconde offence, being as ys aforesayd laufullyicted or attaynted shall suffer deathe as a Félon.
[“(...) Prisién por el espacio de un afio, sin fiangaue en cada cuarto de ese afio, se pare erola pic
del mercado por seis horas para confesar abiertarsarerror y ofensa.; y que por una segunda agfensa
habiendo sido ya condenado, debera sufrir la mwer® un criminal”]. La traduccién al castellano es
mia.

31 Owen DAVIES,Popular Magid[...], op.cit, p. 8.
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particular, lo que Scot niega no es la realidad pgdesonas que asegurasen ser
hechiceros, sino la supuestos poderes extraordggue aquellos aseveraban tener a

partir de conjurar demonios:

“Thus farre have we waded in shewing at large theitie of necromancers,
conjurors, and such as pretend to have reall cenéerand consultation with spirits and
divels : wherein (I trust) you see what notoriolssphemie is committed, besides other
blind superstitious ceremonies, a disordered helh are so far from building up the
endevors of these blacke art practitioners, they ttoo altogether ruinate & overthrow

them, making them in their follies and falshoodbae and naked as an anatorifie”

No se percibe en el fragmento una consideracidtagasa con respecto a quienes
aseveran practicar conjuraciones 0 necromancia:e)sstencia es perfectamente
plausible. Lo que Scot cree un engafio inescrupwssia auto-adjudicacion por parte
de estos individuos de la capacidad de consultawodm®s y valerse de su favor para
conseguir diversos objetivos, sean cuales fueranmiposibilidad de existencia en este
caso no corresponde al sujeto, sino a las supuastases del mismo: el escepticismo
en este modelo se aplica no al quién, sino allquéue para Scot no puede existir es el
hechicero que efectivamerntenjura espiritus y apela a los poderes ocultdeslentes
desencarnados, pero lo que si puede existir soediagadores y defraudadores que
buscaban explotar los miedos y las creencias deosiedad para enriquecetseEs
clave entender que aqui la idea engafio es muyefuedue si las hechiceras lograban
gue sus contemporaneos creyesen en sus poderas)@@or la habilidad que tenian
para embaucarlos, y no por alguna prerrogativanidaepor inspiracion diabélica

Por lo tanto, la imagen que Scot construye de tgsbede bruja es la de de una
estafadora profesional que con el fin de obtenetajy@s econdémico-sociales asegura
poseer habilidades esotéricas que las distinguémred®o de los individuos. Estas
temibles y fantasticas habilidades —la conjura dgeirgus, el dafio a distancia, la

prediccion del futuro- son las que Scot planteaaama lesion a la divinidad, quien las

%2 Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 251. [“Hasta el momento hemos mostrado ladahi
ilimitada de nigromantes, conjuradores y aquellue @firman tener vinculos y consultas reales con
espiritus y demonios: se ve (confio) qué notorésfelmia se comete, ademés de otras ciegas cersmonia
supersticiosas, las cuales estdn muy lejos deraarisis resultados de estos practicantes de nmeegjea,

gue en conjunto se arruinan y derrumban, desnudsultonterias y falsedades”] La traduccion alésg|

es mia.

% Sydney ANGLO, “Reginald Scot’s Discoverie of witcaft: Scepticism and Sadduceeism” en Sydney
ANGLO, (ed.)The damned art. Essays in the literature of witeftcp.118.

3 James SHARPHnstruments of darknegs.], op.cit p. 51.
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posee de manera exclusiva. Aqui si surge la idempesibilidad, que no remite a los
conjuradores o hechiceros, sino a sus supuestasidages:

“And first of all, that they call divels & soulesubof hell (though we find in the
scriptures manifest proofes that all passagestappead concerning the egresse out of
hell) so as they may go thither, but they shallemeyet out, for Ab inferno nulla est
redemptio, out of hell there is no redemption. \ehen they have gotten them up, they
shut them in a circle made with chalke, which isssonglie beset and invironed with
crosses and names, that they cannot for their fetsout; which is a verie probable
matter. [...] And the divels are forced to be obetiento them, and yet cannot be
brought to due obedience unto God their creato}.But if Christ (onelie for a time) left
the power of working miracles among his apostles disciples for the confirmation of
his gospell, and the faith of his elect: yet | @ealtogether, that he left that power with
these knaves, which hide their cousening purposeteruthose lewd and foolish

words.”®

La imposibilidad viene dada porque los hechos waitlids a los aludidos personajes
s6lo puede realizarlos la divinidad. En efecto,apaguello que las Actas de 1542 y
1563 utilizaban el término wdtchcrafts, Scot otorgaba principalmente dos
explicaciones. La primera es que los efectos ptamante alcanzados por intervencion
demoniaca se lograban, en realidad, a partir deasanaturalé& El ejemplo mas claro
es el del envenenamiento a partir de sustanciapagi@n hallarse en la naturaleza —
plantas, raices, hongos- que contaban con promedathpaces de producir
determinadas consecuencias, las cuales muchasemreasociados erroneamente con

la brujerid’. Perfectamente plausible era encontrar individgue se dediquen al

® Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafpp. 251-252. [“Que ellos convocan almas y denm®nio
que estan en el infierno (aunque en las escriexiasen pruebas manifiestas de que no se puedeaishli
infierno) pero que sélo hasta alli pueden llegargpe Ab inferno nulla est redemptio, fuera deieinfo

no hay redencion. Una vez que los han convocad@nroierran en un circulo de tiza, rodeado coresruc

y nombres, para que de alli no puedan salir. (..qu¥ los demonios estan obligados a obedecer a ellos
pero no pueden obedecer a Dios su creador (...)$?&nsto (temporalmente) legd el poder de realizar
milagros a sus apostoles y discipulos para la goation de su evangelio y la fe de sus elegidos: Yo
niego que haya hecho lo mismo con esos bribones,eqoonden sus engafiosos propoésitos bajo esas
tontas y lascivas palabras”] La traduccion al dizste es mia.

% Stuart CLARK, Thinking with demons. The idea of Witchcraft imye#odern Europe New York,
Oxford University Press, 1997, p. 238.

37Véase eBooke VideThe Discoverie of witchcraftionde Scot rastrea el significado del vocablo éxebr
«chasaph, cuya traduccion al inglés epoisoning. En esta seccion de su libro, el inglés afirmalyue

un error de traduccion dehasaph, ya que en lugar de tomarlo como el equivalentepgsoning, se

lo solia traducir com&witchcrafts), otorgandole una falsa base biblica a la persecutsdbrujas. La
conocida frase del Exodo 22Thou shalt not suffer a witch to live), en realidad haria referencia a
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envenenamiento de hombres o animales, pero lodta#dss de su accionar se
encontraban en los atributos naturales de la stiatatilizada, no en una ligazon con el
orden preternaturalLa segunda explicacion que Scot nos brinda en sa @b la del
fraude, la ilusién, la falacta Dentro de estas categorias el autor incluye a la
prestidigitacién, la adivinacion y el ilusionisfioDentro del ilusionismo se incluye la
conjura de espiritus, como la que tiene lugar eelato biblico de la bruja de Endor, la
cual para Scot no podria jamas haber invocadav@ de Samuel, sino que lo que hizo
fue engafar a Saul para que creyera escuchar ldelgarofeta muerf8. Lo mismo
ocurre con el caso de las adivinaciones, a lasetjaetor inglés no considera un arte,
sino una actividad banal, practicada para obteeeeficios econdmicos a costa de
individuos supersticiosos e ignorarifesSi algin adivinador llegaba a predecir un
evento futuro que efectivamente tenia lugar, erdofrde la casualidad, no de
comunicaciones con espiritus que le brindabannmdeion de los eventos por veRir
Como se ha visto, en Scot hay mucho interés por rkdatos biblicos,
particularmente por su correcta traduccion e imgtgeion, puesto que —tal como hemos

mencionado mas arriba- si estos procesos se Heatizfe manera imprecisa se corria el

quienes dafien a partir de la utilizacion de sugtamocivas, sin que esta accion dependiese endedda
intervencion demoniaca. Reginald SCOfe Discoverie of Witchcrafpp. 64 y ss.

% Stuart CLARK, Thinking with demonk..], op.cit, p. 238.

%9 véase respectivamentBooke XIIl The Discoverie of Witchcrafpp. 163 y ssBooke Xy Booke XI

pp. 101 y ssBooke VIly Booke Xll| pp. 72y ss. y pp. 163y ss.

404 can easily frame my selfe to the opinion of soof great learning, expounding this place, and tha
with great probabilitie, in this sort; to wit, thttis Pythonist being Ventriloqua; that is Speakawit
were from the Bottome of hir bellie, did cast haife into a transe, and so abused Saule, answhring
Saule in Samuels name, in hir counterfeit hollowicgd...]”. Reginald SCOT,The Discoverie of
Witchcraft p. 85. [“Podria facilmente cefirme a la opinid@ algunos grandes estudiosos, exponiendo
con gran probabilidad en esta materia: esto esgegqt& pitonisa es ventrilocua; que es hablar camo s
fuera desde el fondo de su estdbmago, arrojandosm éranse, abusando asi de Saul, respondiéndole a
Saul en nombre de Samuel, con su propia voz fasiéi y ahuecada (...)”] La traduccion al castellasio e
mia

“1 “verelie all these observations being neither gaed on Gods Word, nor physicall or philosophicall
reason, are vanities, superstitions, lies and meéohcraft [...]". Reginald SCOTThe Discoverie of
Witchcraft p. 17. [“Todas estas observaciones, no estanstergadas en la palabra de Dios, ni en una
razon fisica o filoséfica, son vanidades, supdcstes, mentiras y simple brujeria”] La traduccidn a
castellano es mia.

42 Como cita de autoridad para sostener su arguniénfa8cot recurre a pensadores paganos, primero
Aristételes y luego Ptolomeo. “Aristotle thus reasti; augurie or divinatios are neither the caumses
effects of things to come; Ergo, they doo not thgréoretell things truly, but by chanceReginald
SCOT, The Discoverie of Witchcraft, p. 11&ristoteles razond asi: augurios y adivinacionessan ni
causa ni efecto de las cosas que vendran; ponto te predicen cosas por venir mas que por atar”]
traduccion al castellano es mia. “So as (accorttirigtolomie) the foreknowledge of things to conye b
stares, dependeth as well upon the affectionseofriind, as upon the observation of planets, pranged
rather from chance than art, as whereby they deceiliers, and are deceived themselves’.alHoe
Discoverie of Witchcraft, p. 12%asi (segun Ptolomeo) el conocimiento de los esepbr venir por las
estrellas, asi como por afecciones de la mentobdarvacién de planetas, proceden mas de la sperte
de algun arte, engafiando a otros y a ellos mish@oshduccion al castellano es mia.
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riesgo de tomar por validas sentencias que origieale poseian otro significado. Por
errores de interpretacion, las traducciones biblganeraron confusiones, de manera
que —valiéndose de las Sagradas Escrituras conmtefumuchos demondlogos han
utilizado la palabra bruja cuando en realidad ésminos a utilizar eran otfisEs por
esto que John Newton sostiene que para Scot iaagtdn del términdwitch” en la
traducciéon al inglés de las Escrituras para referi los sujetos que realizaban las
acciones que acabamos de mencionar era un sirsetitidologico, un anacronisrifo
En el relato biblico original no se hablaria, pués, brujas como la entienden los
demondlogos, sino de otro tipo de personajes gda tienen que ver con los que eran
perseguidos en el periodo en que vivia Reginald. Sco

Empero, aun careciendo de las capacidades magitéreas por las cuales debian
ser perseguidas y castigadas segun las actas di&sliada cuestion, Scot consideraba

gue estos conjuradores eran criminales que debiaascionados:

“[...] we shall find them, in mine opinion, more féiel than such as take upon them

to be witches, as manifest offenders against thestie of God, and his holie lawe [...]:

434...] Moses spake onlie of foure kinds of impioususeners or witches (whereof our witchmongers

old women which danse with the fairies, &c; are @dThe first were Praestigiatores Pharaonis, which
(as all divines, both Hebrues and others conclwag® but couseners and jugglers, deceiving thesking
eies with illusions and sleights; and making faléags to appeare as true: which nevertheles oiahes
cannot doo. The second is Mecasapha, which ishetieléstroieth with poison. The third are suchses u
sundrie kinds of divinations, and hereunto pert¢hese words, Kasam, Onen, Ob, Idoni. The fourth is
Habar, to wit: when magicians, or rather such, aslltv be reputed cunning therein, mumble certeine
secret words, wherin is thought to be great effeeathese are all couseners and abusers of thdep@op
their severall kinds. But bicause they are all &drof our translators by the name of witches inBlide:
therefore the lies of M. Mal. and Bodin, and alf @d wives tales are applied unto these names, and
easilie beleeved of the common people, who havemiatherto beene instructed in the understandfng o
these words”. Reginald SCOThe Discoverie of Witchcrafp. 62. [‘Moisés habld solamente de cuatro
tipos de impios engafiadores o brujas (entre ldeslss ancianas que bailan con hadas no figuas).
primeras fueron Praestigiatores Pharaonis, lasesu@omo concluyen te6logos hebreos u otros) eran
engafiadores y malabaristas, engafiaban los ojas deyes con ilusiones; haciendo parecer verdddero
gue no es: lo que de todas maneras, nuestras Imjpseden hacer. La segunda es Mecasapha, la que
destruye con veneno. La tercera, la que recurrstatds tipos de adivinaciones, las cuales seiasoc
con los términos Kasam, Onen, Ob, Idoni. La cuagaHabar, esto es: cuando magos o aquellos
reputados como ladinos, murmuran ciertas palabugs sg piensa tienen gran eficacia. Todos estos
engafan y abusan de las personas. Pero todasallasombradas por los traductores de la biblia como
brujas: por eso las mentiras del Malleus Maleficau de Bodin, y de los que creen estos cuentos de
mujeres viejas, se aplican a estos nombres, y&ulimente creidos por la gente comuin que sin ermbarg
nunca recibié instruccion alguna en el entendimiede esas palabras™] La traduccion al castellano es
mia.

44 John NEWTON, “Introduction: Witchcraft, Witch CasleWitch Act” en Jo BATH, y John NEWTON,
(ed.)Witchcraft and the Act of 1604.8. Cierto es que, aunque concuerde con Newtmpuedo ignorar
que Scot utiliza el términavitch no s6lo para parafrasear a terceros, sino cuanila par él mismo.
Considero que el empleo de la palabra no quitgpqua el autor inglés plantear realmente como brujas
los personajes de los que hemos estado hablandcizate sentido. Particularmente pienso que el
objetivo de Scot con respecto al térmiwdch es negarle cualquier tipo de basamento biblicasa |
persecuciones y las creencias que las sustentaban.
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although indeed they bring no such thing to passgHor these are alwaies learned, and

rather abusers of others, than they themselvesheysabused®.

Este breve parrafo sefiala claramente uno de nseptstulados principales: la
evidente diferencia entre los conjuradores/hecbgcgias brujas del sabbat. Se observa
que para Scot los conjuradores son los que conueirialta que debe ser penalmente
castigada, ya que ofenden manifiestamente la radjel&t Dios al atribuirse capacidades
que solo El posee. Se vera que las brujas del sadlser imposible su existencia, no
pueden ser criminalizadas, siendo las mujeres daasdctimas de los demondlogos y
del sistema legal imperante, mas nunca delincueRt@slo tanto, para el caso de las
hechiceras, Scot propone que la penalizaciéon dapiearse por el engafio que
proponian, y no por sus hipotéticas cualidades$icas’.

En conclusion, la condena debia suministrarse poeran estafadoras, no por
conjurar demonios. El escarmiento debia aplicarsev&z por algo que ocurria y por
algo que no. El evento que se castigaba era efieng#a blasfemia, la utilizacion de
una supuesta capacidad que sélo la divinidad ppsegaobtener beneficios materiales.
El no-suceso que se penaba era, justamente, laifiseutilizacion de esos portentos
que eran ajenos a todos los hombres, siendo inpsstea la vez que blasfemos-

quienes se los atribuian para defraudar a sugedien

b) Los polivalentes sanadores carismaticos

Compartiendo el cartel de farsantes con los codques y practicante de
«maleficium» que hasta aqui hemos descrito, apareites miembros de la sociedad
inglesa (y europea) moderna: los «cunning-folk».s Nealdremos para nuestra
argumentacion de la definicion que Owen Davis da pata categoria: “Cunning-folk

was just one of several terms used in England soriiee multi-faceted practitioners of

4> Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 251.

“[(...)En mi opinién los debemos encontrar mas chlpa que aquellos que se creen brujas, ya que
ofenden la majestad de Dios y su santa ley (...)ga&ren realidad no logren ningun resultado (...)
Porque estos siempre son eruditos, y abusan detidos, mas que ser ellos abusados por otros”] La
traduccion al castellano es mia.

“%n like manner | saie you may see, that by thehjiition of divinatios by augurie, and of
soothsaiengs, who are witches, and can indeed diting but lie and cousen the people, the lawe of
God condemneth them not, for that they can workeactés, but because they saie they can doo, that
which perteineth to God, and for cousenage.” RédiB&£OT,The Discoverie of Witchcrafp. 66. [‘De
esta manera, digo que por la prohibicion de laiadoidn por augurios, aquellos que son brujas no
pueden realmente hacer nada mas que engafar iy emngente, la ley de Dios no las condena porque
puedan hacer milagros, sino por decir que hacerllaqque pertenece a Dios”] La traduccién al
castellano es mia.
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Magic who healed the sick and the bewitched, wHd tortunes, identified thieves,
induced love, and much else besidésNos encontramos frente a individuos que no
tenian una unica habilidad, y que a partir de saoter polivalente emergian como la
respuesta a una amplia gama de inquietudes desgltnmuwhdo campesino, aunque sin
perjuicio de que sus actividades también fuesemergtps en pueblos y ciudades. Quizéa
deba realizar dos breves precisiones antes denoantel andlisis. La primera es que,
pese a que podemos encontrar «cunning-folks» en gage del territorio europeo y
pese a que compartian, a grandes rasgos, lasdadid que realizaban, regionalmente
poseian caracteres distintivos: los «wise-men>esag no eran idénticos a los ibéricos o
a los de la peninsula italffa La segunda especificacién tiene que ver con relata
confusidn de los «cunning-folks» con los chamahes.chamanes originales, aquellos
que eran naturales del contexto cultural siberigncentro-asiatico, eran sanadores
magicos que lograban comunicarse con el mundoitespia partir de una travesia
extética en la que el espiritu del chaman viajalecthmente hacia otra dimension. Ni
los viajes extaticos, ni el caracter publico deliacar de aquellos eran propios de los
«cunning-folks» europeos en general, o inglesqmeitulaf®.

Al momento de introducir el Acta de 1563, se ha cimrado que se podian hallar
alli hasta tres tipos de acciones tipicamente psogé las hechiceras y de la conjuracion
de espiritus. Del empleo de hechizos para matafardya se ha hecho mencion, pero
habia quedado pendiente la referencia a la comjurgara encontrar bienes robados o

perdidos, asi como la induccién amor8s&stos Ultimos servicios mencionados eran

47 Owen DAVIES,Popular Magic[...], op.cit, p. VII. [Cunning-folk era sélo uno de los varios términos
usados en Inglaterra para describir a los multifeog practicantes de magia que curaban enfermos y
embrujados, que decian la fortuna, identificabadroiaes, inducian amores, y mucho mas aun] La
traduccion al castellano es mia. Para un anaksallddo de las prestaciones devgse-menrecurrase al
Capitulo 4 del trabajo de Davies.

“8 Sigo aqui los argumentos de Fabian Campagne. Retoidea que la construccién de la identidad de
estos sanadores carismaticos se desarrollaba derandimamica, dependiendo de las regiones de las
cuales eran originarios y desempefiaban sus sevidi@bian CAMPAGNE, Strix hispéanica.
Demonologia cristiana y cultura folklérica en lafizgia modernaBuenos Aires, Prometeo, 20(2281.
Véase del mismo autor sus trabajos sobre los sibues espafioles: “Charismatic healers on Iberidn so
An Autopsy of a Mythical Complex of Early Modern&p” enFolklore,vol.118, n. 1, 2007, pp.44-63.
“El sanador, el parroco y el inquisidor: Los saldol@s y las fronteras de lo sobrenatural en lafzsgel
barroco” enStvudia Historica Historia Modernayol.29, 2007, pp.307-341Ver también: Enrique
PERDIGUERQ “Protomedicato y curanderismo” en Dynamis, n°. 1896, pp.91-108.Maria
TAUSIET, Abracadabra Omnipotens. Magia urbana en ZaragozdacBdad ModernaMadrid, Siglo
XXI, 2007, pp.133-164.

49 Owen DAVIES,Popular Magid]...], op.cit, p. 178.

0 “That yf any person or persons [...] take upon hinthem, by Witchecrafte Enchantement Charme or
Sorcerie, to tell or declare in what Place any Suea of Golde or Sylver shoulde or might bee founde
had in the Earthe or other secret Places, or wBemaes or Thinges lost or stollen should bee fowrde
becume, or shall use or practise anye Sorcerye datement Charme or Witchcrafte, to thintent to
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uno de los tantos que ofrecian los «cunning-folksgleses. Nuevamente nos
encontramos frente a practicas que eran crimirddizaor la monarquia inglesa, pero
que Scot ponderaba como eventos incapaces deahrcfos por los hombres. Los
hechizos para uniones amorosas, la busquedasatesekn prediccion de la fortuna o
las curaciones —como el «maleficium»- eran engagiospmo tales, incapaces de
generar «per secualquier efecto real. Scot propone que la corgeraspiritus resultaba
tan alejada de las capacidades inherentes al génenano como la habilidad para
predecir el futuro o curar enfermedades mediantgrdaunciacion formulas rituales.
Atribuirle a las palabras poder curativo o de proi@n contra maleficios era dotarlas de
un atributo superior al que fue otorgado por ldriikad al momento de crearfasDe
alli la coincidencia que propongo entre como elémgentiende la naturaleza y el
accionar de hechiceros y sanadores carismaticasiltRemportante destacar que Scot
no enuncia diferentes términos para referirse asegérsonajesNo figuran enThe
Discoverie of witchcraftas expresiones «black witch» y «white witch». Ovidavies
explica que si bien la diferenciacién entre brdgnba y bruja negra fue muy utilizada
por miembros del estrato letrado de la sociedal@sag para la literatura demonolégica

protestante en general los «cunning-folks» eraniados sin matices con las brujas mas

provoke any person to unlaufull love [...] that tr@rery suche person or persons so offending, amdbei
therof laufully convicted, shall for the said oftensuffer Imprysonement by the space of One whele y
without Bayle or Mayneprise, and once in every @raof the said Yere, shall in some Market towne,
upon the Marcket Daye or at such tyme as any Fatyabee kepte there, stande openly upon the Rillori
by the Space of Syxe Houres, and there shall opeofesse his or her Erroure and Offence; And yf
anye person or persons, beyng once convicted okdnee Offences as ys aforesayd, doo eftesones
perpetrate and comitt the lyke Offence, that thesre suche Offendour beyng thereof the seconde tyme
convicted as ys aforesaid, shall forfaitee unto Gheenes Majestie her heires and successouresisall h
Goodes and Cattelles and suffer Imprysonement giryef”. Fragmento extraido de: Jo BATH y John
NEWTON (ed.)Witchcraft and the Act of 160#Appendix 1, pp.235-236. [‘que si alguna persona o
personas, por medio de brujeria, encantamientochidexia, declara en qué lugar hay o puede haber
escondidos tesoros, oro o plata, asi como dondengac bienes o cosas extraviadas o robadas, 0 usa
brujeria, encantamiento o hechiceria para incigana persona a un amorio ilegal, que cada utesde
personas que hayan cometido esa ofensa sea le¢@lewmrdenada a prision por el lapso de un afio
entero, sin posibilidad de pago de fianza o comgade econdmica, y que cuatro veces al afio en el
mercado un dia habil se coloque en la picota pamfesar abiertamente su error y ofensa; y queganal
persona o personas, habiendo sido ya condenadaenente por la misma ofensa mencionada vuelve
a cometerla sea desposeido él y todos sus herediertisios sus bienes y ganado, asi como también
debera sufrir encarcelamiento de por vida"] Laucidn al castellano es mia.

*L “For we, neither all the conjurors, Cabalists, iptsp soothsaiers, inchanters, witches, nor charimer
the world, neither anie other humane or yet diaadilicunning can adde anie such strength to Gods
workmanship, as to make anie thing anew, or elsexthange one thing into another|...]” Reginald
SCOT, The Discoverie of Witchcraftp. 124. [“Ni todos los conjuradores, cabalistgsipistas,
adivinadores, encantadores, Brujas, ni hechicara mundo, ni ningln otra astucia humana o diahéli
puede agregar ninguna fuerza a la obra de Didsag®@r crear nada nuevamente, ni transformar ura cos
en otra”] La traduccién al castellano es mia.
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perversa¥. Scot también va a hermanar a los sanadores @iis® con el modelo
inglés de bruja, aunque no a partir de un supugstwlo con el demonio, sino desde la
intencion de aprovecharse de los clientes queni@oua sus servicios. Scot diferenciaba
a loswise-mende los hechiceros por las practicas que realizalméentras que los
asociaba por la naturaleza fraudulenta de su peoc€oincidian, pues, en no poseer las
habilidades que se adjudicaban y que les adjudicadsi como en que debian ser
penados por atribuirse portentos divinos para ¢aplda credulidad de sus

contem poréneos:

“And therefore those witches, that make men beledyy can prophesie upon
dreames, as knowing the interpretation of them,atier for monie or gloria abuse men
& women therby, are meere couseners, and worthigredit punishment: as are such
witchmongers, as beleeving them, attribute untanttsch divine power as onelie
belongeth to God*®

La eleccion de un fragmento que hace reference @ddiccion de la fortuna es
meramente aleatoria: de igual manera podriamogs saleccionado un parrafo de Scot

que se refiriese a la deteccion de ladrones carlacién de convalecientéd ocalizar

>’0Owen DAVIES, Popular Magic[...], op.cit, p. 29. La asociacién de los sanadmarismaticos con la
conjura de espiritus demoniacos nunca conto cuistel bueno de aquellos que recurrian asiduamente a
recibir sus servicios. Esta supuesta ligazon sieroprrié por cuenta de la vision teoldgica, qudagnd

en ningn momento interpelar a la de los sectaspslpres. Teniendo en cuenta que las persecuadienes
brujas en suelo inglés generalmente fueron impatsadbsde la base la piramide social, la buena
reputacion que loswise-mem tenian entre los miembros de aquella fue lo quaridaevitado el
desarrollo de cazas a gran escala de aquellosnageso aunque también se debe considerar la lenidad
con que las cortes inglesas trataron a«asning-folk> en comparacion con la severidad reservada a los
hechiceros|lbidemp.14 y p. 164

*3 Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 101. [“y por lo tanto aquellas brujas que Imaceser

a los hombres que pueden profetizar a través despuasi como interpretar los mismos, y por direro
gloria abusan de hombres y mujeres, son embusfensrecedores de gran castigo: asi como también
los creyentes en brujas por atribuirles un podersfilo pertenece a Dios”] La traduccidn al castelles

mia.

> “These conjurors and couseners forsooth will shew iy a glasse the theefe that hath stolne anie
thing from you, and this is their order. They takglasse viall full of holie water, and set it ugohinnen
cloth, which hath beene purified, not onelie by wag, but by sacrifice, &c. On the mouth of thelivaa
urinall, two olive leaves must be laid acrossehvaitlitle conjuration said over it [...] The theefétais

while shall suffer great torments, and his facdldba scene plainlie, even as plainlie | beleevehas
man in the moone. For in truth, there are toieifi@stlie conveied into the glasse, which will nekhe
water bubble, and devises to make images appedte ibubbles: as also there be artificiall glasses,
which will shew unto you that shall looke thereinteanie images of diverse formes, and some so small
and curious, as they shall in favour resemble whsmrever you thinke upon”. Reginald SCOIlhe
Discoverie of Witchcraftpp. 148-149. [“Estos conjuradores y engafiaddessjostraran en un vaso al
ladrén que te ha robado. Ellos toman un vaso I#ma@agua bendita, y lo pondran sobre lino que haya
sido purificado, son sélo lavandolo sino por unrifa®. En la boca del frasco o urinal, dos hogies
olvido deben colocarse cruzadas, diciendo una [fegoenjuracion (...) Mientras tanto el ladron deberéa
sufrir grandes tormentos y su rostro se deberaclgamente. En verdad lo que hay son elementos
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maleantes era una de las actividades mas lucrajivagodian realizar los sanadores
carismaticos, ya que en adicion a la magia amordaauracion de enfermedades eran
uno de sus servicios mas requerfdoBestaca, pues, el aspecto utilitarista de latisgic
de los«cunning-folks y la posibilidad de ganancia que éste conllevaba.

Mas alla del espacio que se le dedica’ba Discoverie of witchcra# las distintas
especialidades de losavise-menr, hay una cuestion que las entrelazaria a todas: la
utilizacion de formulas o hechizos escritos. Sirpamar el fin para el cual estas
formulas fuesen utilizadas —deteccion de brujastepcion contra hechizos, cura de
enfermedades- Scot plantea que no puede esperarssultado efectivo a partir de la
escritura de determinadas palabras en un papeljmgiartar cuales fueran, en qué
momento se las escribiese o donde se las gudtd&@smsidero que centrarme en el
analisis de los hechizos escritos que Scot citauetexto seria una actividad que —
aunque Util- desviaria el proposito original dedgente trabajo. Lo que resulta propicio
mencionar es que las referidas formulas solianec@nten su interior una mixtura de
elementos catélicos y paganbsEste peculiar entrevero, que se registra en ttmos

territorios cristianos de la Europa moderna, rabaltdoblemente ultrajante para Scot.

artificialmente puestos en el vaso, que haran duegea burbujee, asi como también elementos que
hacen aparecer imagenes en las burbujas: adema&ssw@y artificiales que te mostraran varias imégene
de diversas formas, algunas tan pequefas y curipsase haran ver algo parecido a la persona gieda
sospechabas”] La traduccion al castellano es mia.

%> Owen DAVIES,Popular Magid[...], op.cit, pp. 96-103.

%% La limitacién de las palabras para poder proddeterminados efectos no se reduciria a su vertiente
escrita, sino que también incluye a la utilizacaral de las mismas.My meaning is not, that these
words, in the bare letter, can doo anie thing tolwagmour ease or comfort in this behalfe; or thatete
wholesome for your bodie or soule to weare thenutlgour necke: for then would | wish you to weare
the whole Bible, which must needs be more effetthah anie one parcell thereof”. Reginald SCOhe
Discoverie of Witchcraftp. 162. [“Mi intencion no es que estas palabsgsitas en la carta puedan hacer
nada para consolarte en ese aspecto; o que sealdalpara tu cuerpo o alma que las uses alrediedor
tu cuello: ya que para eso te pediria que useghlaRntera, que deberia ser més efectiva quedarsus
fragmentos”] La traduccion al castellano es mia.

" “Otherwise: Write upon a massecake cut in threeces; O ague to be worshipped: on the second; O
sicknesse to be ascribed to health and joies: enthiind; Pax, max, fax and let it be eaten fasting,
Otherwise: paint upon three like peeces of a massedPater pax, adonai, filius vita, sabbaoth,itsigir
sanctus, tetragrammaton, and eat it, as is afodeé. Sdeginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp.

154. [*Por lo demas: escriba sobre una hostia iigictn tres partes; O ague para ser adorada: en la
segunda; O sicknesse para adscribir a la salusfiutis: en la tercera; Pax, max, fax y dejar gueosna

en ayunas. De otra manera: pintar sobre una haisfdida en tres partes; Pater pax, adonai, filiiia,
sabbaoth, spiritus sanctus, tetragrammaton, y damesmo anteriormente se dijo.”] La traduccion al
castellano es mia

Entre las paginas 108 y 179 pueden hallarse masediéo centenar de ejemplos de hechizos escritos u
orales. Esta recopilacién y publicacion por pageSdot tuvo como irénico resultado la propagacién d
éstas formulas, poniéndolas al alcance de todd ggeeuviese accesclde Discoverie of witchcraftle
manera que esta obra resultd en uno de los priesipghiculos para la transmisién de aquellos en la
Inglaterra del XVIl. Owen DAVIESPopular Magic[...], op.cit, p. 151 y p.159. La facilidad con que el
libro pudo ser aprehendido por esta parte de liedad inglesa tiene que ver con que no fue eseniton
lenguaje docto.

20



TIEMPOS MODERNOS 24 (2012/1) ISSN: 1699-7778
Las Brujas imposibles: teologia de Reginald Scot gusiin Méndez

La combinacion del catolicismo residual con pragig elementos precristianos, por un
lado horrorizaba al inglés; pero, por otra partamhbién le resultaba funcional al
permitirle proponer con bases empiricas un vineutoe el catolicismo y el paganismo,
destacando la perversidad de ambos sustratos,osiendotal eliminacion de sus
vestigios una necesidad que prontamente debizesetida’.

En resumen, la propuesta de Scot resulta fuertenmewiedosa con respecto a la que
se observaba en el Acta de 1563, pero también lacide con los futuros tratados
demonoldgicos de pluma ingleSéhe Discoveridue el primer texto que diferencié las
practicas que realizaban logunning-folks de aquellas que efectuaban quienes
recurrian akmaleficium».Si bien, tal como hemos mencionado, Scot no ditésea
ambos personajes a partir de nomenclaturas, siale hldesde las acciones que
ejecutaban. Pero no acaba aqui el caracter innowkd&cot, ya que también resulta
original el hecho de que sanadores carisméticoschiiberos, aun realizando practicas
distintas, basaban su fama en engafios, puestoinguna poseia las capacidades que
afirmaban tener: sanar, predecir el futuro, deteletdrones y brujas, los primeros;
conjurar espiritus y provocar dafios, los dltimos. W movimiento nuestro autor
invierte la esencia del parentesco que varios délngas hallaban entre hechiceros y
sanadores, ya que para Scot la base de aquel ria etitizacion de fuerzas oscuras,
sino el fraude. Recién fue el Acta contra la biajele 1736 —posterior en 152 afios a la
redaccion deThe Discoverie of witchcrafta que establecié que lesunning-folks
debian ser castigados no por las actividades sigmeste magicas que realizaban, sino
por las pretensiones explicitamente fraudulentasudaccionar. Scot y el Acta de
1736 no proponen descriminalizar a {@8se-menr 0 a los hechiceros, sino que lo que

proponen es un cambio de interpretacion del criguencometian.

8 «“And heerein you shall see, not onelie how thigieh of papists, and infidels agree; but also tbeir
ceremonies and their opinions are all one concgrniitches and spirits.” Reginald SCOThe
Discoverie of Witchcraftp. 152. [*Y asi deberas ver, no s6lo como lagréhi de los papistas y de los
infieles concuerdan; sino también como sus ceresoniopiniones con respecto a brujas y espiritas so
las mismas”] La traduccion al castellano es mia.elip ajena esta propuesta a la politica anticatolic
llevada adelante por Isabel | desde que asumiémbty profundizada en la década de 1580.

*“The if any person shall [...] pretend to exercisaise any kind of witchcraft, sorcery, inchantment,
conjuration, or undertake to tell fortunes, or pret from his or her skill of knowledge in any oc¢on
crafty science to discover where or in what maramgrgoods or chattels, supposed to have been ginlen
lost, may be found; every person so offending [hjlkfor every such offence, suffer imprisionmemt b
the space of one whole ear without bail or mairgriZ. Fragmento del acta inglesa contra la brujdeia
1736, extraido de: Jo BATH, Y John NEWTON (edlitchcraft and the Act of 160Appendix 4, p.244.
[Que si alguna persona pretende realizar o usdguieatipo de brujeria, encantamiento o conjurac
decir la fortuna, o pretender tener habilidad gargocer por alguna ciencia o arte oculto dénde queé
manera cualquier bien o ganado supuestamente paydimbado puede ser encontrado; cualquier persona
que cometa esa ofensa debera sufrir encarcelampam@! espacio de un afio entero, sin fianza o
compensacion econdémica] La traduccion al casteksnmia.
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A su vez, no se debe olvidar que para nuestro éiette una destacada importancia
no solo la estafa, sino la blasfemia que acompaédhaafirmacién de poder conjurar
demonios, asi como a la de —por ejemplo- curaopasso ganado. Estas capacidades —
propone Scot- eran monopolio exclusivo de la ddadi por lo que el caracter blasfemo
de las afirmaciones arriba mencionadas radicabatrdsuirse una habilidad que era
propia del cread8?. Ahora bien, la deidad de Scot era una que cadantervenia
menos en el mundo que habia creado. Sirva esedoaso introduccion al analisis de
las brujas del sabbat, que nos permitira entenoleqpé su existencia era considerada
imposible por Scot, a diferencia de lo que ocucda el tipo inglés de bruja o los

sanadores carismaticos.

c) Las brujas y sabbat: la maxima expresion de la denmwlogia radical

Scot halla el camino de entrada para desbancapdsisilados de la demonologia
radical en tres de de las cualidades que él camsimadicionales de las brujas del
sabbat: los vuelos hacia el aquelarre, las metasierfy el contacto fisico con entes
desencarnad®s

Existe entre la bruja construida por la demonoldgido-escolastica y aquella de la
gue nos hemos ocupado hasta aqui una diferendiandey en efecto, las brujas de
Kramer, Spina o Bodin poseen habilidades con |aslag hechiceras resefiadas en las
distintas actas inglesas contra la brujeria no dsdn podido siquiera sofiar. Estas
disparidades no pasaran desapercibidashenDiscoverie of witchcrafy, seran la base
desde la cual nuestro autor distinguira el acciat®a@stas brujas con respecto al de

% «But if you desire to learne true and lawfull chas, to cure diseased cattell, even such as s@eme t
have extraordinarie sicknesse, or to be bewitche¢as they saie) strangelie taken: looke in B. g&olois
third booke, treating of cattell, and happilie yghall find some good medicine or cure for them [JAnp
never thinke that a poore old woman can alter swgierallie the notable course, which God hath
appointed among his creatures.” Reginald SCOig Discoverie of Witchcrafp. 161. [Pero si tu deseo
es aprender verdaderos y legales encantos paragaurado enfermo, incluso aquellos que parecem tene
una enfermedad extraordinaria o estar embrujadtes)ey aspecto extrafio: miren en el tercer libr&de
Googe, tratamiento del ganado, y felizmente debecantrar buenas curas y medicinas para ellosX(...)
nunca piense que una pobre anciana puede altebaensduralmente el curso notable que Dios ha
establecido para sus creaturas] La traduccionsaitano es mia.

®1 para una aproximacion a los origenes del conaeptmulativo de brujeria, véase: Carlo GINZBURG,
Storia notturna: Una decifrazione del Sablaurin, Einaudi, 1986. (cito por la edicién en cHate.
Historia nocturna. Un desciframiento del aquelariarcelona, Muchnik, 1991. Consultar también:
Norbert COHN,Europe's Inner Demons: The Demonization of Chnistian Medieval Christendom.
Chicago, The University of Chicago Press, 1993 8193TUART CLARK, Thinking with demons [...],
op.cit, pp. 1-134. Richard KIECKHEFER;uropean Witch Trials: Their Foundations in Populand
Learned Culture, 1300-150@alifornia, University of California Press, 1976id#h LEVACK, La Caza

de brujas]...] op. cit, pp.23-135. Robert MUCHEMBLEDRJne histoire du diable. XII-XX siéclaris,
Editions du Seuil, 2000. (cito por la ediciéon erstefiano:Historia del Diablo. Siglo XII-XX Buenos
Aires, Fondo de cultura Econdmica, 2004.
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aguellas hechiceras, asi como el nivel de plaigdoilde sus obras, y el modo en deben
ser consideradas por el sistema judicial ellasigrgs las persigan.

Comenzaré analizando las metamorfosis. Convierableser aqui una aclaracion
importante: las transformaciones en animales nufumaon parte del discurso
demonoldgico, al menos de lo que se podria corswidemo las versiones “ortodoxas”
del mism8% En su trabajo, Scot pareciera dar por hecho gugemonologia era un
corpus tedrico monolitico y acabaffo Por ello, no resulta extrafio que ignorase los
debates entre los demondlogos en lo concernielate metamorfosis, 0 que tomase la
opinién de uno de ellos —Jean Bodin, por caso- clangeneral’. Scot obtuvo en |Be
la démonomanie des sorcieda guia perfecta para referirse a las mentadas
transformaciones de brujas o de “embrujados” emmaleis. Lo que el inglés no
menciona es que la opinidon que sostenia Bodin aaEaue el cuerpo humano podia
transformarse fisicamente en el de un animal eaac&mente excepcional: pocos
contemporaneos al jurista apoyaban publicamenteostura, y muchos la rechazaban
abiertament®. El Malleus Maleficarum—otra de las grandes referencias con las que
discute Scot- negaba que la sustancia de los henpudiese ser transmutada; los
cambios solo eran accidentales, tenian lugar eallagyartes que no eran esenciales
para la constitucion del ser humano. Esta idexatdi que los demonios podian alterar
y nublar el juicio de las personas para que congiesen determinados eventos de una

manera diferente a como realmente estaban ocuofferié concepcién de Bodin, pues,

%2 Ya San Agustin en el siglo IV emitia su juicio sola cuestién, proponiendo que las metamorfosis
eran una ilusién, que, aunque facticamente realafectaba ni al cuerpo ni al alma, sino a unastarc
parte del ser humano (ghantasticurhque era un espectral doble que abandonaba glacderla persona
mientras descansaba. Era por obra de los demonmslphantasticumadquiria visibilidad y forma
animal. Centurias mas tarde, en plena Edad Medibjah sido condenadas las creencias sobre la
posibilidad de que los cuerpos o el espiritu puhesiwutar hacia formas animales: el mismo Canon
Episcopi (c. siglo IX) establecia que nadie salvdiVinidad poseia la facultad de transformar fanfode
cualquier criatura. Caroline OATES, “Metamorfosiicantropia en el Franco-Condado, 1521-1643", en
Ramona NADAFF, Nadia TAZI y Michel FEHERragmentos para una historia del cuerpo humano,
Madrid, TaurusVol. 1, 1992 p.328.

%3 Como sefiala Nicole Jacques Lefevre, la justifitadisica y teolégica para los vuelos y la copdaci
con demonios no presentaba un problema para lo®ord#dagos, pero con la metamorfosis ocurria
exactamente lo contrario. La conclusién mas consigue la transformacion, en caso de ocurrir, eaa un
mera ilusion diabdlica, sentencia que —como heredislado- databa de por lo menos del medioevo.
Nicole Jacques LEFEVRE, “Such an impure, cruel, aagdage beast...Images of the werewolf in
Demonological Works” en Kathryn EDWARDS, (edfyerewolves, witches and wandering spirits.
Traditional belief & folklore in Early Modern Eur@p Sixteenth Century Essays & Studies, Volume 62,
Missouri, Truman State University Press, 2002.

®phillip ALMOND, England’s First Demonologi$t..] op.cit, pp.100-101.

% Claude Prieur y Jean de Nynauld entre los masblestaque rechazaban las reflexiones de Bodin.
Caroline OATES, “Metamorfosis y licantropia en edfco-Condado”, op.cit, p.329.

% Asi, los demonios eran capaces de engafiar a fasasibrujas para que creyesen su transformacion;
también lograban confundir a los testigos, ya sedltando a la bruja y transformandose ellos en

23



TIEMPOS MODERNOS 24 (2012/1) ISSN: 1699-7778
Las Brujas imposibles: teologia de Reginald Scot gusiin Méndez

no se acercaba ni a la de Kramer, ni a la del Adeinque era el criterio
preponderanfd. A partir de estas marcadas diferencias entrdlaleus y De la
démonomaniey teniendo en cuenta lo escrito por Scot, se imp@maestion en torno a
si el inglés ignor6 intencionalmente o no las digtnes que ambos textos establecen
sobre las transformaciones. Si bien encontrar omnzapara desentrafiar este aspecto se
presenta complicado, Phillip Almond demuestra queotSsabia de manipular
argumentos propios y ajenos en pos de persuadirsalestore¥. Nuestro autor
encontraba apoyo para sus juicios apelando a asdadomisiones de fuentes y
testimonio&’. No creo estar cometiendo una exageracion, lusgplanteo que es
posible que Scot —en su obsesion por triturardetaonologia de la escolastica tardia-
hubiese construido una idea propia de lo que eseurdio era. Para demoler mas
eficientemente los fundamentos tedricos de lasepecsones, Scot habria seleccionado
y omitido de manera intencional elementos de laslle (entre otros) Kramer y
Bodin. La tesis de Bodin era considerada poco menes un absurdo entre sus
contemporaneos; al elevarla Scot a un plano dergiate estaba otorgandoles ese
nivel de absurdidad a todos los demondlogos y temaano. Mediante la astuta pluma
de Scot, lo que en realidad debiese haber sidorefoacion a Bodin se volvié una
contra la demonologiain toto». Hecha esta puntualizacion, y retomandibe
Discoverie of Witchcraftel analisis sobre la metamorfosis se recuperdedes relato
mencionado por Bodin en su obra, donde un jovennerar que buscaba provisiones
para retomar viaje es transformado en burro pordger con quien estaba por realizar la
transaccion. Sin percibir su cambio de forma, elimao se dirigié a su embarcacion,

pero su abordaje fue impedido por los otros hombeddarco, que no veian ya a su

animales, o con la bruja presente alterando laditéaies perceptivas de quienes estuviesen presentes
Esta ultima referencia ya habia sido consideradé&Spato Tomas de Aquino dos siglos antes, habiendo
establecido que los cuerpos de los demonios, ftatéta condensacion del aire, podian adquirir forma
animal, o —también- que el diablo podia manipuardentidos de los hombres para hacerles ver lo que
alli no estaba. Caroline OATES, “Metamorfosis yafitropia en el Franco-Condado”, en Ramona
NADAFF, Nadia TAZI y Michel FEHERFragmentos para una historfa..], op.cit, p.329-330.

®7 |a justificacion del autor de los Seis Libros deRlepublica de que los cuerpos de los hombres podia
metamorfosearse en animales descansaba en qua abfisico lo que definia el atributo de un hombre
sino su raciocinio. De esta forma, lo que sufriacambio no era la “verdadera forma” del hombreg sin
solo su externalidad. Nicole Jacques LEFEVRE,"Sarclmpure, cruel, and savage beast...Images of the
werewolf in Demonological Works” en Kathryn EDWARDE&d.) Werewolves, witches and wandering
spirits. [...] op.cit, p.186. Caroline OATES, “Metamorfosis y licantrogn el Franco-Condado”, en
Ramona NADAFF, Nadia TAZI y Michel FEHERragmentos para una historfa..], op.cit, p.331

% por ejemplo, tal como se ha mencionadoTke Discoveriese asocia a la creencia en brujas con el
catolicismo; sin embargo, Scot denosta a un demgooiprotestante —Lambertus Daneus- sin mencionar
en ningln momento a que confesion pertenece. PWIIMOND, England’s First Demonologigt..]
op.cit,p.82.

®Phillip ALMOND, England’s First Demonologi$t..] op.cit, p.188
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antiguo compafiero, sino un aniffalLa primera objecién que Scot presentara al relato
de Bodin es que el francés no es testigo oculatodecurrido, sino que estaria
reproduciendo una historia de la cual no tiene mesyevidencids. Esta es mas bien
una critica coyuntural, ya que el verdadero ataggamental lo dirige al corazén de la
historia: a la capacidad de transformar la forntea sustancia de un objeto. Al igual que
para la supuesta capacidad de los hechiceros g@aoaspiritus, la mera idea de que
una creatura pudiese modificar de esa modo laalaehar de la obra de Dios lesionaba
su caracter divino, por lo que soélo alguien masqué un infiel o un pagano podia
pensar de esa forrffaLo que Scot considera una blasfemia es la craeciel relato,
asi como execrables son los individuos que loesuati y divulgan, pero no anatematiza
a las supuestas brujas, quienes jamas podrian babetido las acciones que se les
imputaban.

El segundo elemento del sabbat que Scot refuth\egel® de las brujas. La simple
utilizacién del sentido comun era suficiente pana tps transvecciones aéreas de las

brujas fuesen puestas en duda, pero este argumemépresenta la critica de fondo

°“The young fellowe returned towards his ship: betore he went aboord, hee would need eate an eg or
twaine to satisfie his hunger, and within shortcgphe became dumb and out of his wits (as he aitelsv
said.) When he would have entred into the shipntaeiners beat him backe with a cudgell, saiengtwh

a murren lacks the asse? Whither the divell will tisse? The asse or yoong man (I cannot tell bghwh
name | should terme him) being many times repeli@d, understanding their words that called him,asse
considering that he could speake never a wordyahdould understand everie bodie; he thoughthkat
was bewitched by the woman, at whose house he Regihald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp

54. [“El joven retornd hacia su barco: pero antesbordar sinti6 la necesidad de comer un huevwso d
para saciar su hambre, y al poco tiempo se atogt@gdé fuera de si (tal como luego afirmd). Cuabdo

a subir al barco, los marineros lo golpearon ersjpalda con bastones, diciendo; ¢qué le pasa a este
burro? ¢qué diablo se lleva a este burro? Este loujpven (ya no sé como deberia llamarlo) fueagari
veces rechazado, entendia que lo llamaban bunro,neepronunciar palabra alguna, y aun asi entemdia
todo el mundo; penso6 fue hechizado por la brujaug@a casa habia estado”] La traduccion al castella
es mia.

" “The best is that he himself is no eie-winessarty of those his tales; but speaketh onelie byrtepo
[...I" Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp.55. ['Lo mejor de todo es que él mismo no es
testigo de ninguno de sus cuentos, sino que sdita e lo que le han reportado”] La traduccion al
castellano es mia.

24 have more largelie repeated, Whosoever beléehat anie creature can be made or changed into
better or worse, or transformed into anie othepshar into anie other similitude, by anie otharttby
God himself the creator of all things, without @tlubt is an infidel, and woorsse than a pagan”.iried)
SCOT, The Discoverie of Witchcrafp.55. [“Ya lo he repetido largamente, quien qaigue crea que
alguna creatura puede ser hecha o cambiada paoa onpgor, o transformada en otra forma, o en algo
similar, sin duda es un infiel y peor que un pagplactraduccion al castellano es mia.

3 “When they saie that witches can flie in the ai&eg come in at a little coane, or a hole in a glass
windowe, and steale awaie sucking children, and tmair mothers; and yet when they are brought into
prison, they cannot escape out of the grate, widcliarre bigger; who will not condemne such
accusations or confessions to be frivolous?” Rddir&COT, The Discoverie of Witchcrafp. 278.
[*Cuando dicen que las Brujas pueden volar pomioss, entrar por pequefios orificios 0 agujero®gn
vidrios de las ventanas para robar bebés y lastinsas madres, pero cuando son encarceladas nenpued
escapar por las rejas alun cuando estos son muchesgrandes; ¢quién no va a condenar esas
acusaciones o confesiones por ser frivolas?] ldautcon al castellano es mia
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La tesis real de Scot de por qué el vuelo de lagbresultaba imposible remite a la
misma que utilizé para el caso de las transfornm@sipel género humano fue creado
con determinadas caracteristicas que lo diferergaresto de la obra de la divinidad
Dentro de sus rasgos fundamentales no figura lact#dgd de volar, por o que ésta es
ajena a la constitucion natural con la cual eladoedas dotd originalmente. Es por este
motivo que los hombres se ven imposibilitados @agportarse por los cielos, aun
cuando esta cualidad se supusiese originada esoet@ extraordinarios ungtientos
proporcionados por el diablo o creados por ellasmas. Sobre las unciones, el discurso
demonoldgico establece que las sustancias a gar@ cual aquellas se confeccionaban
eran la carne y los huesos de nifios sacrificadodasobruja&. Sea como fuere la
obtencion de estos desagradables unguentos, nanpadivocar el vuelo, puesto que —
nuevamente- se estaria dotando a algo creado dgraria que no lo fue originalmente
concedida durante la creacjées por ello que va en contra de lo constituido lor
cualquier fenémeno que sobrepase o que fue estdblen la génesi$

Podian las travesias por el aire ser también casgaa espiritus, siendo ellos los
que transportasen a las brdjagramer en eMalleussostiene esta hipétesis basandose
en pasajes novotestamentarios donde Cristo esdel@a los aires y transportado a la
cima de una montafia por el demonio. Scot primeantph que aun considerandose de

manera brutalmente literal el rel&tono puede servir como fundamento al vuelo

" “wWhat an unapt instrument is a toothles, old, itep and unweldie woman to flie in the aier? [.t.] |

is strange, that we should suppose, that such persan worke such feates [...]speciallie when our
neighbours life dependeth upon our credulitie timer@nd when we may see the defect of abilitie,clvhi
alwaies is an impediment both to the act, and #&dsthe presumption thereof” Reginald SCOIlhe
Discoverie of Witchcraftp. 8. [¢ Qué inadecuado instrumento para volarepaire es una desdentada,
vieja, impotente y pesada mujer para volar poirePg(...) Es extrafio siquiera suponer que esa passon
puedan realizar semejantes actos (...) especialnweatiedo la vida de nuestros vecinos dependen de
nuestra credulidad; y cuando debemos ver el deféetesa habilidad, que siempre es un impedimentos
tanto para el acto como para la presuncion del ofisba traduccion al castellano es mia.

S Wolfgang BEHRINGER Witches and witch-hunfs..], op. cit, p.10. Stuart CLARKThinking with
demonq...], op.cit, p.371. Brian LEVACK,La Caza de bruja$...], op. cit p.77. Walter STEPHENS,
Demon Lovers...], op.cit, p. 249-254.

®“God hath endued everie man and everie thing highproper nature, substance, forme, qualities, and
gifts.” Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 57. [“Dios ha dotado cada hombre y cada cosa
con su propia naturaleza, sustancia, forma, cuddislg dones”] La traduccién al castellano es mia.

" De hecho, la demonologia contra la que fue esEnhigaDiscoverie of witchcrafes a los demonios que

le asigna la capacidad de producir el vuelo debtagas, y no a éstas de poseerlo intrinsecamente. L
demonologos basaban este razonamiento en TomaguileoAquien a partir del concepto aristotélico de
“movimiento local” proponia que los demonios pos#seisobre un determinado objeto o persona podian
trasladarlo segin su voluntad. ElI Doctor Angélimbién encontrd sustento para esta idea en eb relat
biblico en el cual un &ngel traslada volando a ldabéacia Babilonia para que alimentase a Daniel.
Véase: Stuart CLARKThinking with demons...], op.cit, pp.166-172. Brian LEVACK|.a Caza de
brujas[...] op. cit, pp.76-77.

8 Anglo explica que el rechazo de Scot a esta fatenantender las Sagradas Escrituras haria refaranci
la idea de Calvino de que la capacidad de entemdimihumana es de por si imperfecta y por ello
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brujeril, puesto que en él, Cristo no estableceopatguno con el diablo ni utiliza
unciones, asi como tampoco puede interpretarsesi@vangelios que el demonio
tuviese control sobre el cuerpo del hombre-dia&poyandose en el anélisis que de
éstos pasajes hace Calvino, Scot propone que éb \dee Cristo fue una vision
provocada por el diablo, pero que solo tuvo lugargermiso divino, negando que la
encarnaciéon hubiese sido confundida por un espinialignd®. Este tipo de
intervenciones divinas pertenecen a los tiempoadwssdel mundo, y no a los actuales,
de alli que estas participaciones demoniacas aonigmeya no pudiesen tener lugar en
tiempos de Scot. Nuestro autor es decididamentiédetbando puertas y ventanas para
cualquier argumento que propusiese la posibilidaéxdstencia de las brujas tal como
la escoléastica tardia propugnaba.

Vista ya la opinion sobre las metamorfosis y losles, resta considerar el contacto
fisico con los demonios. Retomando parte de Idb&stlo por Santo Tomas de Aquino
en el siglo XllI, Scot plantea que, por definicifms demonios no podian tener cuerpos,
eran espiritus puros. Esta caracteristica planteal& inglés una dificultad insalvable

para considerar posible cualquier trato entre umatéo y una bruff. Se pregunta

necesita de los mitos. Sydney ANGLO, “Reginald Scddiscoverie of witchcraft: Scepticism and
Sadduceeism” en Sydney ANGLO, (edltje damned art. Essays in the literature of witeftcp. 130.

"Eor | hope the will not saie, that Christ had maudtge ointments, or entred into anie league with th
divell [...]"Reginald SCOT,The Discoverie of Witchcrafpp. 58-59. [Espero que no vayan a decir que
Cristo ha hecho algun ungliento o entrado en alljgemeon con el demonio] la traduccién al castellano
mia.

8Manie affirm everie obstinatelie, that his bodiastruly and reallie as they saie taken up: bectnese
thinke it too great an indignitie for Christ to bede subject to sathans illusions. But this objects
easily washed awaie. For it is no absurditie togedl this to be wrought through Gods permission,
Christ voluntarie subjection[...]"” Reginald SCOThe Discoverie of Witchcrafp. 59. ["“Muchos afirman
obstinadamente, que su cuerpo fue verdadera y eetdntomado: porque piensan gque es una gran
indignidad para Cristo haber sido victima de lasidnes de Satanas. Pero esta objecion es facdment
derrumbada. Porque no es absurdo afirmar que teoogurridé por permiso de Dios, o la sujecién
voluntaria de Cristo”] La traduccién al castellawmia.

8L Aqui tiene lugar otra seleccién intencionada det Sobre los argumentos de una de sus fuentes de
autoridad, Tomas de Aquino en esta ocasion. Siddi@octor Angélico plantea que los espiritus canec
de cuerpos naturalmente adjuntos a ellos, el pdafisonocimiento que aquel tenia sobre metafisica
aristotélica, le permitia sostener la idea qualkrsonios podian, efectivamente, tener sexo con hosna
Los demonios, por medio de la condensacion delageban generaimulacrasgue adoptasen la forma

y la contextura que ellos quisiesepor caso, de un cuerpo humano- y a partir denadlfipular la
sexualidad de hombres y mujeres. En definitivat 8axupera a la perfeccion la idea del Aquinatguie

los demonios no tienen cuerpos, pero ignora laeqeion del mismo autor, segun la cual podian genera
la simulacién de un cuerpo. Lo que para Scot eposgible —o Unicamente fruto de un milagro divino-
podia ocurrir sin que se abandonase el plano deyas naturales en el pensamiento del santoritalia
Sobre las habilidades de los demonios, cfr: FaRlAMPAGNE, “Demonology at a Crossroads: The
Visions of Ermine de Reims and the Image of theiDmv the Eve of the Great European Witch-Hunt”,
Church History 80:3, American Society of Church History (201[p, 15-18. Stuart CLARKThinking

with demons...], op.cit, p.151-178.
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retéricamente Scot: “What firme bargaine can be enaetwixt a carnall bodie and a
spirituall?'#2

El estereotipo del sabbat se apoyaba en la suposite? que los espiritus puros
podian tener una existencia corp8fedustamente por ello, al sostener la ya antigua
idea de que no era posible la fisicalidad de losateos, nuestro autor niega de raiz los
postulados de la demonologia radical. Esta teaidagmia que los espiritus podian
tomar forma humana o animal, lo cual era indistpaoa Scot, ya que ambas opciones
le resultaban ridicul&$ Ahora bien, no era cualquier tipo de contacto @ segun los
demondlogos existia entre las inteligencias separadel mundo material y los
hombres: aquel era “indecentemente sofisticidd’as brujas mantenian trato carnal
con demonios que se corporizaban en animales ems santropozoomorficos. Tal
como no hizo diferencia entre la posesion de umpocuanimal o uno humano, Scot
tampoco diferenciard entre cualquier contacto gesuna relacion sexual, todos eran
igualmente imposibl&8

Los limites propios de toda creacion, tal como wéuen los dos casos arriba
estudiados, son la causa del escepticismo de Bnatespecto a la corporalidad de los
demonios. Incluso, en referencia a la existenciendebos y stcubos —a diferencia de
lo que algunos demondlogos podian plantear pamudstion del vuelo- no habia
ninguna referencia a ellos en la Biblia, por lo gquesiquiera la senda de una literal
exégesis del texto sagrado podia apuntalar laeexist de aquellos. En definitiva, las

travesias aéreas, las metamorfosis y la carnatiddds espiritus puros desafiaban —en

82 Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 25-26.

8 Walter Stephens plantea, incluso, que la ideaadiefacto fisico es la que organiza y da cohereaicia
aquelarre. Walter STEPHENBgmon Loverd....] op.cit, p. 19.

844...] Scot répéte dans le Discourse que le diadeaucune existence corporelle ; il se moque de ce
qui, ayant lI'esprit « charnel » (« some are soatkemminded »), s'imaginent le diable comme un h@m
noir, aux sabots fendus, arborant une paire deespume queue, des griffes et de grands’ye@rorg
MODESTIN, Le gentleman, la sorciére et le diable : ReginattSun anthropologue social avant la
lettre ?, (2003Yersion digital obtenida dehttp://medievales.revues.org/722#tept 6.

% Hugh TREVOR-ROPERThe crisis of the seventeenth century. Religioa, Reformation & social
change Indiana, Libert Found, 1967 (cito por la edicEém castellanoLa crisis del siglo XVII. Religion,
Reforma y cambio socialadrid, Katz editores, 2009, p.104)

8 "For the divell is a spirit, and hath neither Resor bones, which were to be used in the perfocman
this action. And since he also lacketh all instratag substance, and seed ingendred of bloud; i& wer
follie to stale overlong in the confutation of thathich is not in the nature of thingg..] For they
affirme undoubtedlie, that the divell plaieth Suses to the man, and carrieth from him the seed of
generation, which he delivereth as Inccubus towbenan, who manie times that waie is gotten with
child” Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 41. [‘El Diablo es un espiritu, y no tienecarne

ni huesos, que iban a ser usados para realizanestan. Y como también carece de todo instrumento,
sustancia y semilla engendrada en la sangra; weti@ perder méas tiempo en la refutacion de aguello
que no esta en la naturaleza de las cosas. (...u@@ltps afirman sin dudar, que el diablo fue Sacub
para el hombre, y llevd de él la semilla de geriérada cual entregé como Incubo a la mujer, que
muchas veces de esa forma queda embarazada”]diectian al castellano es mia.
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el entendimiento de Scot- el orden creado pondenidiad y reflejaban un reto por parte
de los 6rdenes natural y preternatural al sobresatDe alli la impugnacién del inglés
al sistema demonologico que era parte fundamemrtdh dnayoria de las corrientes
cristianas de su época.

No solo las brujas carecen de los atributos queé Smosidera exclusivos de la
divinidad, los demonios tampoco pueden ir contraréén establecido. Se asumia entre
los contemporaneos a Scot que todo aquello qued®deion tenia, por obra divina,
sus propios atributos y sus propias virtudes. Qutgefecto que excediese estas
propiedades originales era o bien producto de miggviencion demoniaca, o fruto de
un verdadero milagf. En Henry Holland y George Gifford, demonélogogléses
contemporaneos a Scot, primaba una concepciéndemialista de la demonoloffia
Esto quiere decir que las brujas no poseian pogemsos, Sino que éstos les eran
otorgados por Satan, quien a su vez tenia la cgmhde delegar dichas habilidades
Unicamente por ser un instrumento del plan divima idea que remitia al pensamiento
de San Agustin de Hipofia El planteo providencialista proponia que, enmti
instancia, era la divinidad la que permitia que roesen las intervenciones
demoniacas, ya fuese como un castigo o como urebgprde fidelidad, tal como le
ocurre al patriarca JOb El demonio sélo podia provocar algun tipo de tefem el
mundo material a partir de una licencia otorgadalgaeidad; su rol en el ecosistema
cosmoldégico era el de vector de la voluntad diviga. definitiva, el esquema de la

concepcion providencialista de la demonologia caaea en Dios, luego descenderia

87 Stuart CLARK, Thinking with demonk..], op.cit, p.480.

8 En el libro méas reciente, y sin duda mas impoetaque se le ha dedicado hasta la fechihe
Discoverie of witchcraftel historiador Phillip Almond propone que, al merm parte, el escepticismo de
aquel encontraba su fundamento en la doctrina dadeada providencia, segun la cual s6lo Dios puede
determinar cuanto ha de durar la vida de los hosnps®lo El es el responsable del sufrimiento human
Phillip ALMOND, England’s First Demonologigt..] op. cit, p.29. En este aspecto debo disentir con
Almond. El providencialismo no necesariamente llavideas escépticas, sino que puede ser sustento de
un discurso demonolédgico, como ocurre con Giffordgfland. Si bien brujas y demonios sélo pueden
actuar por permiso divino, se deja abierta la plid#tldl de que la deidad opte por otorgarselo. Aln
cuando la forma en que Scot entiende la demonolegialaramente providencialista, aquello no
determina su escepticismo, sino que lo que lo leada idea de un creador que decidié no intervenir
modificar el mundo material.

8 Convendria especificar que, a pesar de la difendidculacién entre providencialismo demonolégico y
protestantismo, dicha concepcion se retrotrae gatestica y, sobre todo, a San Agustin. Por etlo n
coincido con Brian Levack quien considera quéCahon Episcopsentaria las bases de una tradicion
demonologica que interpretaba la brujeria comoepdetla Providencia divina. Levack estaria ignosand
por completo la tradicion demonoldgica del primélemo, la cual —ademas- es el cimiento de la rénis
gue sobre esta cuestion propuso la escolasticae Smbpréstamos, continuidades, y diferenciasdatr
demonologia cristiana del primer y segundo milerfk@bian CAMPAGNE, “Demonology at a
Crossroads: The Visions of Ermine de Reims andlt@ge of the Devil on the Eve of the Great
European Witch-Hunt” pp.1-31.

% Stuart CLARK,Thinking with demonk..], op.cit, p.449.
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por su permiso a los demonios, y recién en Ultimstancia las brujas cobrarian
protagonismo, aunque so6lo como postrero eslabén ude cadend El
providencialismo se evidencia en varios pasajesadebraa los que ya he hecho
alusion, como el de la vision que Cristo permiteehonio provocarle, o cuando Scot
plantea que ciertas acciones tedricamente llevadeabo por brujas en realidad no
pueden ser realizada®y' anie other than by God himself the creator oftfihgs” %2
Siguiendo los argumentos de Scot, sabemos que gmrcia demoniaca no podia
producirse ninguna modificaciéon en la constituctm aquello que ha sido creado,
puesto que los espiritus tienen sus propios linpitescritos por el creador, los cuales
no pueden transgredir puesto que de hacerlo Diesi@siendo contrario asi mistiio
Conviene, pues, detenernos en las posibilidadastdesencion divina, ya que seria
ésta la Unica via restante —teniendo en cuentgpkd umbral de causalidad cristiano-
para que los postulados de la moderna demonoladieat pudiesen ser posiblés

En The Discoverie of witchcrafe formula que luego del proceso de creacién del
mundo material, y posteriormente a la venida al aoudel hombre-dios cristiano, la
divinidad eligi6 intervenir cada vez menos en alguglie habia creado. Scot no plantea
gue los milagros no hayan existido, desde luegaec@noce el milagro de la creacion,
de la encarnacion del Verbo y de la resurrecgidro que el inglés propone, en cambio,

es que estos fenémenos pertenecen a tiempos fmEtéss milagros han cesaloEs a

%1 Alan MACFARLANE, “A Tudor Anthropologist: George ifford’s Discourse and Dialogue” en
Sydney ANGLO, (ed.Yhe damned aft..] op.cit, p. 149.

%2 Lo mismo propone para los demonios, que aunquewes superiores en naturaleza a los hombres, no
pueden compararse con la deidad. “[...] all the divelhell are not able to alter: neither can oniechaf

our head perish, or fall awaie, or be transformeihout the speciall providence of God almightie”.
Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp. 56.

% “yea the spirits themselves have their laws amit$i prescribed, beyond the which they cannot passe
one haires breadth; otherwise God should de coattarhimself: wich is farre form him”. Reginald
SCOT, The Discoverie of Witchcraftp.57. [Los spiritus tienen sus propias leyes yitdmprescritos,
mas alla de los cuales no pueden pasar ni un gellm contrario Dios seria contrario a si mismacual

esta lejos de élI"] La traduccién al castellano és. m

% Ver: Fabian CAMPAGNE, “Witchcraft and the Sensettsé-impossible in Early Modern Spain: Some
Reflections Based on the literature of Supersti{ion1500-1800)"Harvard theological Reviewd6:1,
2003, pp. 34-42

% | et us settle and acquiet our faith in Christddrelieving all his wonderous works, let us rejiaetse

old wives fables, as lieng vanities...” Reginald SCOfe Discoverie of Witchcrafp.100. [‘Pongamos

y reposemos nuestra fe en Cristo, y creyendo tedasbras milagrosas, rechacemos estos cuentos de
viejas como puras vanidades”]. La traduccion aletiamo es mia.

% «g_ Augustine, among other reasons, whereby he ptbdte ceasing of miracles, saith; Now blind
flesh dooth not open the eies of the blind by theaoe of god, but the eies of our hart are opdnethe
word of God” Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcraff.89. [“San Agustin, entre otras razones, al
probar el cese de los milagros, dijo; ahora ndoserelos ojos ciegos por milagro de dios, sinjos de
nuestro corazén se abren por la palabra de Did81it if this their confession be examined by ditim
philosophie, physicke, lawe or conscience, it Wil found false and insufficient. First, for thaeth
working of miracles is ceased”. [‘Pero si sus ceitfees se examinan por medio de la teologia, la
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partir de proponer el fin de la intervencion dieede la divinidad en el mundo material,
gue Scot cierra la posibilidad de que los postidatila moderna demonologia radical
tuviesen algun viso de veracidad: las posibilidadesjue ocurriesen prodigios tales
como metamorfosis animales o transvecciones aéraasulas. Hasta aqui, Scot dejaba
abierta la posibilidad de que las mencionadas aesipudiesen ser realizadas por el
creador, pero esa ventana se clausura por la d@dtope la premisa del fin de los
milagros, y por algo incluso mas radical: aquelfmncipios que nuestro autor
consideraba basicas del discurso demonoldgico ébacontra del orden y del decreto

gue Dios habia establecido:

“And therefore it is absolutelie against the ordica of God (who hath made me a
man) that | should flie like a bird, swim like &lfi, or creepe like a worm, or become an
asse in shap: insomuch as if God would give meelehwcannot doo it; for it were
contrarie to his owne order and decree, and toctimstitution of anie body which he
hath made®’

Aqui Scot se ocupa como nunca antes de la cuedébmpoder divino y de los
limites que el creador tenia en su accionar. Ldmtés en torno a ello ya habian
alcanzado una complejidad nada despreciable coraga® Aquino en el siglo Xl y
los nominalistas en la ultima parte del XIV. Sirbesta discusion es anterior en varios
siglos a la obra de la cual me estoy ocupando,quediay categorias de este desarrollo
tedrico del medioevo tardio que pueden resultavgmmosas para acercarnos a lo
expuesto effhe Discoverie of witchcratft.

El caracter omnipotente del Dios cristiano valianooprincipio a partir de una
delimitacién clara y precisa de su podeta cuestién de la omnipotencia divina remite
a uno de los aspectos claves del cosmos cristiapara finales del siglo XIV habia

filosofia, la medicina, la ley o la conciencia, esecontraran falsas e insuficientes. Primero, potgse
milagros han cesado”] The Discoverie of Witchcraip. 28-29. “They saie such vertues or miracles
remaine, but experience saith naie. [...] Calvinghsthiey are all ceased. All witchmongers saie they
continue”. The Discoverie of Witchcrafp. 89. [“Ellos dicen que esas virtudes y Milagpesduran, pero

la experiencia lo niega (...) Calvino dice que tolissMilagros han cesado, los creyentes en Brujas qu
contintan”] Las traducciones al castellano son mia.

" Reginald SCOTThe Discoverie of Witchcrafp.57. [“Y por lo tanto es absolutamente contraiie
orden de Dios (que me ha hecho hombre) que yo gaidielar como un ave, nadar como un pez o
arrastrarme como un gusano, o convertirme en bhasta el punto de que si Dios me diese permiso, yo
no podria hacerlo, porque seria contrario a suipromen y decreto, y de la constitucion de cuagqui
cuerpo que el haya hecho”]. La traduccion al clsteles mia.

% Fabian CAMPAGNE, “Witchcraft and the Sense-of-tmpossible in Early Modern Spain: Some
Reflections Based on the literature of Supersti{mril500-1800)", p. 16.
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alcanzado un desenvolvimiento tal que existia Hirdiion entre la«potentiae Dei
absoluta y la «<potentiae Dei ordinatd’. Considero que estas categorias, aunque jamas
son usadas por Scot, pueden enriqguecer la com@rende sSu pensamiento
providencialista sobre la demonologia radical, yblEse de su escepticismo. La
«potentiae Dei absoluta-segun lo planteara el Aquinate- referia a lohbggue eran
posibles para la divinidad cristiana. Uno de lostis que Dios tenia era que no podia
querer lo que en si mismo es imposible, es dear Ejuno puede querer algo que
repugna a la razén de ser en cuantf®ahqui hay un peso evidente del aristotélico
principio de no-contradiccién, segun el cual larmaficion y la negacion de una
determinada premisa no pueden ser verdaderas &imealhente. Esta cuestion se
vincula con la«potentiae absolutade la divinidad, ya que el principio de no-
contradiccion “incluye todo lo que de suyo es iniples lo que repugna a si mismo en
cuanto implica contradicci6f™. En definitiva, ya desde la teologia nominalidea,
divinidad tenfa la capacidad de hacer todo lo gaeinvolucrase contradiccidff.
Siguiendo este razonamientale potentiae absolutala divinidad de Scot habria sido
capaz de provocar los fendmenos asociados conbblasajue hasta aqui hemos
considerado. Ninguno violaba el principio de notcadiccion, por lo que el creador
podia llevarlos a cabdiasta aqui la observacion que proponemos es bastanple;
las complicaciones surgen a partir de que las p@emo se pueden considerar —mas
allda de una mera descripcion- de forma aisladacdmo recalca William Courtenay, la
cuestiéon del poder divino no se centra ni en lepoa entendida en términos absolutos,
ni en términos ordenados, sino en la relacién diak# existente entre amB&s

En cuanto a lacpotentiae ordinata puede definirsela como la voluntad de la
divinidad de actuar en el marco del orden genaralestablecié durante la creacfn
Este seria un pacto segun el cual la deidad seroomepia a respetar las reglas de juego
por él dispuestas. Es menester comprender querbbi@stia de acuerdo a una norma

de justicia o perfeccion, sino que El crea la fiaty la perfeccién por medio de su

% Francis OAKLEY,Omnipotence, Covenant, Order. An Excursion in tiseoty of ideas from Abelard
to Leibniz.Ithaca and London, Cornell University Press, 19848.

1% Tomas AQUINO,Suma contra gentiled,ibro I, Capitulo LXXXIV. (AQUINO, TOMAS. Suma
contra gentilesBuenos Aires, Club de Lectores, 1951, p.289).

101 Fabian CAMPAGNE, “Witchcraft and the Sense-of-thgpossible in Early Modern Spain: Some
Reflections Based on the literature of Superstifmril500-1800)", p. 17.

192 william COURTENAY, “Covenant and causality in RierD"Ailly”. SpeculumCambridge, (January
1971), p.95.

1931 1bidem p.96].

194" Amos FUNKENSTEIN, Theology and the Scientific Imagination from thedté ages to the
Seventeenth Centuridew Jersey, Princeton University Press, 19862@.
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accionar: lo que hace emso facte correctd®. Esto no significaba, sin embargo, que
su accionar fuese aleatorio y pudiese ser revepmodepender de su voluntad: la
divinidad siempre actuaba de manera sabia, poratrateza justd’. De alli que la
nocion de pacto«€ovenant) resulte esencial en este esquema. Una parteedecesrdo

es con la creacion en general: el creador se congieoa respetar las leyes que
gobiernan el universo por él concebido, independimante de su caracter contingente
y de la concupiscencia humafa Dentro del orden establecido, como se despremde e
la dltima cita de Scot que he escogido, no se emarelos vuelos de hombres, ni las
metamorfosis, ni la carnalidad de los espitffi€Entonces, al permanecer -para Scot-
ajeno a las leyes originales de la creacion ungtwaladora, un espiritu con cuerpo o
un hombre que se transforma en bestia, la divinidadn cuando podia de facto
hacerlo- se habia comprometido en el origen dédogpos a evitar que eventos de esa
naturaleza tuviesen lugar. Aunque Scot no hubiesedado con la idea del fin de los
milagros, éstos tampoco podrian ir contra los ptesedispuestos originalmente por la
divinidad, puesto que la realizacion de aquellas grevista y predeterminada a partir
del orden cread8’. Por lo tanto, siguiendo la l6gica argumental amjiRald Scot —
aungue sin olvidar que él no lo menciona jamasséosagérminos- podriamos pensar
gue, aunque depotentiae absolutaDios podia hacer que los postulados de la moderna
demonologia radical fuesen ciertos, elegiapentiae ordinatano hacerlo. No es que
El no pudiese llevarlo a cabo, sino que optabanpaguerer podét®. No era imposible
para Dios hacer que los hombres vuelen, pero npasile que eso ocurriese en el
mundo creado por él; algo coherente con una diaihigle decide no intervenir mas en

el mundo que ha disefiado, principio estructuradbescepticismo de Scot.

195 illiam COURTENAY, “Covenant and causality in RieD"Ailly”, p.117.

%9 |bidem p.117].Francis OAKLEY ,Omnipotence, Covenant, Order [..dp.cit, p.50.

197 Francis OAKLEY,Omnipotence, Covenant, Order. Omnipotence, Cove@ader [...], op.cit, pp.50-

51.

198 N6tese que en ese fragmentoTdie Discoverie of witchcrafse utilizan términos comeordinance.
«ordew, «decree, «law». Reitero que Scot nunca menciona en su libro @déencias divinas; aunque
debe reconocerse que aqui el vocabulario pareamacarse asintéticamente a lo que es propio de la
potentiae ordinata

199 Fabian CAMPAGNE, “Witchcraft and the Sense-of-thgpossible in Early Modern Spain: Some
Reflections Based on the literature of Superstition 1500-1800)"p. 19. William COURTENAY,
“Covenant and causality in Pierre D Ailly”, p.95

1\Moreover, it will be necessary to keep firmly irimd the distinction between what God theoretically
could do on the basis of his omnipotence, de piatatisoluta, and what he in fact does do and wilbd

the basis of his revealed will, de potentia ordhgtibidem p.102]. [“‘Por otra parte, sera necesario tener
firmemente en cuenta la distincion entre lo quesDi@dricamente puede hacer sobre la base de su
omnipotencia, de potentia absoluta, y lo que dédéace y hara sobre la base de su voluntad reyelad
de potentia ordinata”] La traduccién al castellasania
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TEOLOGIA VERSUS DEMONOLOGIA: LAS BRUJAS IMPOSIBLES

Ni por via natural, preternatural o sobrenaturalipaina bruja volar, transformarse
en un animal o tener contacto fisico con un entsemtarnadd’ La idea
providencialista, si bien reconoce que brujas y a®os son intrinsecamente inocuos,
siembra la posibilidad de que dejasen de serlgpeoniso divino, lo cual a ojos de Scot
es un absurdo, puesto que haria caer en contrdaliati creador. Sin embargo, es
importante tener en cuenta que el pensamiento denBaca apunt6 a la negacion del
mundo espiritual, sino que lo que propuso fue wtabie reduccién de la influencia de
esa instancia en el mundo matéffalScot, en definitiva, no es escéptico por no ceeer
la existencia de los demonios, ni lo es por pens&r estos soélo tienen libertad de
accion en el mundo material en tanto y en cuanttiviaidad se lo permitiese; el punto
clave yace, por lo tanto, en que es contrario eskncia de la deidad permitir a los
demonios tener habilidades ajenas a su propiaatesar®. Resulta claro que Scot crefa
a su teologia, a su forma de entender a la diuipidaas determinante que la
demonologia positiva. Entre la esfera sobrenagulalpreternatural hay un abismo tan
inconmensurable que ni siquiera el Dios cristianieig podeeludirlo. Esta diferencia
ontolégica existente entre el mundo sobrenaturptegernatural, se reproduce entre
ambos y el natural, que bajo la mirada de Scotdada vez mas desespiritualizado.

Ha quedado clara la diferenciacion que nuestrorargaliza entre hechiceros,
sanadores carismaticos y brujas. La distincion, peimer lugar y de manera
fundamental, viene dada porque hechiceros y saasdeectivamente existian; y no
sélo existian, sino que proliferaban en la Ingtatem la que Scot vivié®. En su Kent
natal, Scot convivia con personas que aseguralvanmor medios esotéricos, asi como
también muy probablemente lo hiciese con individupge prestaban servicios
consistentes en utilizar los medios mencionados gaiar. Asi, pues, comparto la idea

de Almond de que Scot no negaba la existencia wjadyrpero considero que hay que

111 Georg MODESTIN,Le gentleman, la sorciére et le dialjle] op.cit, version digital obtenida de :
http://medievales.revues.org/722#tept 6.

112 Algunos autores si postulan que Scot negaba kteexia del mundo espiritual. Sydney ANGLO,
“Reginald Scot’s Discoverie of witchcraft: Sceptiniand Sadduceeism” en Anglo, SydnBye damned
art. Essays in the literature of witchcraflames SHARPEInstruments of darkness. Witchcraft in
England 1550-1750

113 Stuart CLARK, Thinking with demon..], op.cit, p.480.

Y4Considering there were more than 15,000 parishiethe time, it could be reckoned from these
statements that there were as many as a coupleowfidred thousand cunning-folk operating in
Elizabethan and Stuart England”. Owen DAVIE®pular Magic][...], op.cit, p.67. [Considerando que
habia mas de 15.000 parroquias en ese momentoe pstablecerse que habrias tantos como un par de
cientos de miles de cunning-folk operando en ldategra de Isabel y los Estuardo”] La traduccion al
castellano es mia.
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agregar el matiz de que esto ocurria s6lo con beas o curanderds. En cambio, las
brujas de Bodin no existian, no podian existirctaho he explicado. A diferencia de lo
que ocurria con la bruja inglesa y los «cunningsfpken el caso de la bruja del sabbat
no habia testigos, ni pruebas. Las propias confesiale estos personajes quedaban
invalidadas tanto por la presion fisica y psicatégique ejercian los que las
interrogaban, asi como por tendencias melancélftdn el caso de los dos primeros
personajes que hemos mencionado, aquello que esiipe era la efectiva posesion
de los poderes que se atribuian, pero no su egigfgra que podian encontrarse sujetos
gue afirmasen tener esos portentos, sin descasisaageveracion en la presiéon de un
interrogatorio o en una condicion mental. En refei® a las protagonistas de la
demonologia radical, la plausibilidad de su exisgemrra por completo nula. Por esto
mismo, Scot distingue cdmo debe actuar la juseciaelacion a ellos. Hechiceros y
sanadores deben ser castigados severamente, ppoo oonjurar espiritus o sanar por
medio de la magia —hechos imposibles- sino por fearga sus clientes y por su
comportamiento blasfemo. Las brujas del sabbat,ca&mbio, no podian ser ni
perseguidas, ni condenadas, puesto que no puetigacss una accion inexistente.
Edward Coke (1552-1634) uno de los juristas y haslle Estado mas importantes de
la Inglaterra de fines del XVI y comienzos del XVihmortalizé para siempre la
maxima:«the common law itself is nothing else but reas@i pensamiento de Scot iba
en esta misma direccion, ya que al ser ajena azlanrla existencia de las brugda
Malleus no podia la ley perseguirlas, cazartasEn definitiva, la diferencia entre
conjuradores y sanadores carismaticos, y las moistas de la demonologia tardo
escolastica era —también- la misma que existiae eviitimarios y victimas, entre
culpables e inocentes. No considero -y sigo agagé@ge Modestin- que la idea inglesa

de bruja fuese mas creible o racional que la geegmderaba en el continente, tal como

115 para la idea de Almonéngland’s First Demonologisbp.cit, p. 45.

118nhat marvell then, though a poore woman, such @ @mis described elsewhere, & tormented as is
declared in these latter leaves, be made to canfassh absurd and false impossibilities; when feasth
bloud is unable to endure such trial?” Reginald $C®he Discoverie of Witchcrafp. 21. [*Qué
maravillas, aunque sea una pobre mujer, como lasqn descritas en todos lados y torturadas como se
declara en las ultimas paginas, se les pueden banésar; cuando la carne y la sangre es incapaz d
soportar semejante juiciol'But in truth, this melancholike humor (as the belysicians affirme) is the
cause of all their strange, impossible, and intedconfession: which are so fond, that | wondew ho
anie man can be abused therelybidem p.33.] [‘Pero en verdad, este humor melancolmmmp los
mejores médicos afirman) es la causa de toda saf@xtimposible e increible confesion: las cuates s
tan inocentes, que yo me pregunto coémo alguiengsed abusado de ese modo’] Las traducciones al
castellano son mias.

17 Lo mismo se aplica para las brujas del modeloémglue no debian ser perseguidas por sus
capacidades como hechiceras (que también erarsadaaazon) sino por estafadoras.
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propone James Shafpeé He demostrado que en Scot la conjuracién deigspita
magia amorosa, etmaleficium», las curaciones a partir de formuldsyweelo, las
metamorfosis y la carnalidad de los espiritus deas igualmente absurdas. Ninguna es
mas plausible que la otra y todas contrarian la @k una divinidad que no interviene
en el mundo material. Por lo tanto, la propuest&cet radicaba en que hechiceros y
sanadores debian ser penalizados, si, pero pollcaque no eran capaces de hacer y
sobre lo cual construian un organizado engafnojugaegas habilidades especiales que
supuestamente poseian eran tan imposibles conguéakramer y Bodin otorgaban a

sus brujas.

118 Georg MODESTIN,Le gentleman, la sorciére et le diatjle] op.cit, versién digital obtenida de:
http://medievales.revues.org/722#tegt 6. James SHARPH)struments of darknesis..], op.cit, p.65.
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